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EinfUhrung

Durch die Verwendung dieses elektronischen Dokuments willigen Sie in die Bestimmungen zu Copyright und Lizenz ein.
Copyright 2002 Hewlett-Packard Company.

Weitere Informationen zur Verwendung, Wartung und Problembehebung dieses Produkts finden Sie unter
www.hp.com/support/[}9000 und im Handbuch Verwendung.


http://www.hp.com/lj9000 

Copyright und Lizenz
Copyright Hewlett-Packard Company 2002

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung, Anpassung oder Ubersetzung aulRerhalb der Bestimmungen des
Urheberrechts oder dieser Publikation ist ohne vorherige schriftiche Genehmigung untersagt.

Dem Benutzer des in diesem Benutzerhandbuch beschriebenen Produkts von Hewlett-Packard wird die Lizenz
erteilt: a) dieses Benutzerhandbuch zu PERSONLICHEN, INTERNEN oder FIRMENBEZOGENEN Zwecken zu
drucken, mit der Beschrankung, diese Ausdrucke nicht zu verkaufen, weiterzuverkaufen oder auf sonstige
Weise zu verbreiten; und b) eine elektronische Kopie dieses Benutzerhandbuchs auf einem Netzwerkserver
abzulegen, solange der Zugriff auf diese elektronische Kopie auf PERSONLICHE INTERNE Benutzer des in
diesem Benutzerhandbuch beschriebenen Produkts von Hewlett-Packard beschréankt ist.
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Gewahrleistung

Die Informationen in diesem Dokument kdnnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden.

Hewlett-Packard ubernimmt bezuglich dieser Informationen keine Gewdahrleistung. HEWLETT-PACKARD
SCHLIESST INSBESONDERE DIE STILLSCHWEIGENDE GARANTIE DER MARKTGANGIGKEIT UND
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AUS.

Hewlett-Packard ubernimmt ferner keine Haftung fur Fehler sowie fur Zufalls- oder Folgeschaden oder
sonstige Schaden im Zusammenhang mit der Lieferung, Leistung und Verwendung dieser Unterlagen.

Warenzeichen-Hinweise

Adobe® PostScript® ist ein Warenzeichen von Adobe Systems Incorporated, das unter bestimmten
Rechtsprechungen eingetragen sein kann.

Microsoft® und Windows® sind eingetragene US-Warenzeichen der Microsoft Corporation.

TrueType™ ist ein US-Warenzeichen von Apple Computer, Inc.



HP Kundendienst

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von Hewlett-Packard entschieden haben. Zusétzlich zu den
Angaben in diesem Handbuch Einfuhrung finden Sie weitere Informationen Uber das Hewlett-Packard LaserJet
9000MFP und HP LaserJet 9000LMFP-Produkt im Handbuch Verwendung unter www.hp.com/support/Ij9000.

Mit diesem Produkt erhalten Sie auch eine Vielzahl von Unterstitzungsleistungen durch Hewlett-Packard und
dessen Servicepartner. Diese Leistungen zielen darauf ab, dass Sie schnell und professionell zu den
gewunschten Ergebnissen gelangen.

Online-Dienstleistungen

Um rund um die Uhr Gber das Internet Zugang zu Informationen zu erhalten, werden die folgenden Dienste
empfohlen:

World Wide Web

Druckertreiber, aktualisierte HP Druckersoftware sowie Produkt- und Kundendienstinformationen sind unter
den folgenden Adressen erhaltlich:

In den USA: www.hp.com

In Europa: www.hp.com

In China: www.hp.com.cn

In Japan: www.jpn.hp.com
In Korea: www.hp.co.kr

In Taiwan: www.hp.com.tw

oder auf der lokalen Treiber-Website: www.dds.com.tw

Firmware-Aktualisierungen

Mit dieser Funktion kann die Firmware aus dem Internet heruntergeladen werden. Sie erhalten die aktuellste
Firmware, indem Sie www.hp.com/go/lj9000 firmware aufrufen und die eingeblendeten Anweisungen
befolgen. Mit der Software HP Web JetAdmin kénnen Sie auf einfache Weise Firmware-Aktualisierungen an
mehrere Drucker senden. (Rufen Sie www.hp.com/go/webjetadmin auf.)
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Hilfsprogramme und Online-Informationen

USA und Kanada

Telefon:
(1) (661) 257-5565

Fax:
(1) (661) 257-6995

Anschrift:

HP Distribution
P.O. Box 907
Santa Clarita, CA
91380-9007

USA

Lander/Regionen im asiatisch-pazifischen Raum

Wenden Sie sich an Mentor Media unter +(65) 740-4477 (Hongkong SVZ, Indonesien, Philippinen, Malaysia
oder Singapur).
Wahlen Sie fur Korea +(82) (2) 3270-0700.

Australien, Neuseeland und Indien

Wahlen Sie fur Australien +(61) (03) 8877-8000.
Wahlen Sie fur Neuseeland +(64) (9) 356-6640.
Wahlen Sie fur Indien +(91) (11) 682-6035.

Europaisches Englisch
Wahlen Sie +44 (0) 207 512 52 02.



HP Direktbestellung von Zubehdr und Verbrauchsmaterial

Wahlen Sie fur die USA +(1) (800) 752-0900. Wahlen Sie fur Kanada +(1) (800) 387-3867.

HP Support Assistant-CD-ROM

Dieses Unterstutzungstool stellt ein umfassendes Online-Informationssystem dar, das technische Daten und
Produktinformationen zu HP Produkten enthalt. Wahlen Sie zum Abonnieren dieser vierteljahrlichen
Dienstleistung in den USA und Kanada +(1) (800) 457-1762. Wenden Sie sich in Hongkong SVZ, Indonesien,
Malaysia und Singapur an Fulfill Plus unter +(65) 740-4477.

HP Dienstleistungsinformationen

Adressen von HP Vertragshandlern in den USA erhalten Sie unter +(1) (800) 243-9816. Wahlen Sie fur HP
Vertragshandler in Kanada +(1) (800) 387-3867.

HP Servicevertrage

Wahlen Sie fur die USA +(1) (800) 743-8305. Wahlen Sie fur Kanada +(1) (800) 268-1221. Erweiterten
Service erhalten Sie unter +(1) (800) 446-0522.



Weltweiter Kundendienst

Kundendienst und Reparaturunterstitzung fir die USA und Kanada

e Wahlen Sie fur die USA +(1) (208) 323-2551, montags bis freitags von 6.00 Uhr bis 18.00 Uhr,
Mountain-Zeit.

e Wahlen Sie fir Kanada +(1) (905) 206-4663 oder +(1) (800) 387-3867, montags bis freitags von 8.00 Uhr
bis 20.00 Uhr, Mountain-Zeit.

Die Kundenunterstitzung ist wahrend der Garantiezeit kostenlos. Dabei fallen jedoch trotzdem die Ublichen
Telefongebihren fir Ferngesprache an. Wahrend des Anrufs sollten Sie sich in der Nahe des Produkts
aufhalten und die Seriennummer bereithalten.

Wenn Sie wissen, dass das Produkt repariert werden muss, rufen Sie die Nummer +(1) (800) 243-9816 an, um
Informationen zu der HP Kundendienstvertretung zu erhalten, die am nachsten gelegen ist.
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1 Grundlagen

1 Grundlagen

Uberblick

In diesem Kapitel werden die folgenden grundlegenden Funktionen und Vorgdnge des Gerat einfihrend
erlautert:

e Funktionen und Vorzige des Produkts

e Aullenansicht des Produkts und des Zubehors

e Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher
e Zum Verstandnis der Meldungen des Produkts

e Hilfesystem

Uberblick
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Funktionen und Vorzige des Produkts

In diesem Abschnitt werden die Hauptfunktionen des Produkts aufgefihrt.

Funktionen

e Beidseitiges Kopieren

e Druckbildbearbeitung

e Digitales Senden in Farbe
e Breitformatdruck

e Fertigstellung von Dokumenten

Geschwindigkeit und Druckleistung

e 50 Seiten pro Minute beim Scannen und Drucken von Papier im Format Letter oder ISO A4
(nur HP LaserJet 9000MFP)

e 40 Seiten pro Minute beim Scannen und Drucken von Papier im Format Letter oder ISO A4
(nur HP LaserJet 9000LMFP)

e Automatischer Vorlageneinzug (ADF, Automatic Document Feeder) mit 100 Blatt Fassungsvermégen
e 25 9% bis 400 % Skalierbarkeit iber das Vorlagenglas

e 25 % bis 200 % Skalierbarkeit iber den automatischen Vorlageneinzug

e Einmalubertragungs-, RIP ONCE-Technologie (Raster Image Processing)

e Acht Sekunden Wartezeit bis zum Drucken der ersten Seite

e Leistungskapazitat bis zu 300.000 Seiten pro Monat

e 300 MHz-Mikroprozessor

Aufldsung

e 600 dpi unter Verwendung von REt (Resolution Enhancement Technology)
e FastRes 1200 bietet Qualitat in 1200 dpi bei voller Geschwindigkeit

e Bis zu 220 Graustufen

Funktionen und Vorzilge des Produkts
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1 Grundlagen

Speicher

e 128 MB Arbeitsspeicher (RAM), erweiterbar auf 384 MB mit 100-poligen DIMM-Modulen (Dual Inline
Memory Modules)

e MET-Technologie (Memory Enhancement Technology) zum automatischen Komprimieren von Daten fur
die effektivere Nutzung des Arbeitsspeichers

Druckersprache und Schriftarten

e HP PCL 6-Treiber

e HP PCL 5e-Treiber fur die Kompatibilitat mit friheren Produkten
e PJL (Printer Job Language)

e PML (Printer Management Language)

e 80 skalierbare TrueType™-Schriftarten

e PostScript® (PS) Level 3-Emulation nach Standard

Verbrauchsmaterialverwaltung

e Statusseite fir Verbrauchsmaterial mit Informationen tGber Tonerfillstand, Seitenanzahl und verwendete
Papierformate

e Bestellen von Verbrauchsmaterial iber das Internet
e Druckpatrone erfordert kein Schitteln

e Kein Abziehen einer Zuglasche erforderlich

Funktionen und Vorzilge des Produkts
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1 Grundlagen

Teile und Zubehor

14

Zubehortyp Zubehor Beschreibung oder Verwendung Bestellnummer
Papierausgabe 3000-Blatt Stapler Eine Stapelvorrichtung fir 3000 Blatt. C8084A
3000-Blatt Eine 3000-Blatt Stapelvorrichtung mit der C8085A
Hefter/Stapler Moglichkeit, pro Dokument jeweils bis zu 50 Blatt
Papier zusammenzuheften.
Mehrzweck- Abschlussgerat mit einer Kapazitat von 1.000 C8088A
Abschlussgerat gestapelten Seiten, Heftvorrichtung und
Faltvorrichtung fur jeweils bis zu 50 Blatt Papier
pro Broschiire sowie Riuckenheftvorrichtung fir
bis zu 10 Blatt Papier.
Heftklammernpatrone HP Ersatzheftklammernpatrone mit 5000 C8091A
Heftklammern fur den 3000-Blatt Hefter/Stapler.
HP Ersatzheftklammernpatrone mit 5000
Heftklammern fir das Mehrzweck-Abschlussgerat. C8092A
Drucker-Verbrauchs- Druckpatrone HP Ersatzpatrone mit maximaler Kapazitat und C8543X
material (30.000 Druckbilder) intelligenten Druckfunktionen.

Funktionen und Vorzilge des Produkts
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Zubehortyp

Zubehor

Beschreibung oder Verwendung

Bestellnummer

Speicher, Schriftarten
und Massenspeicher

SDRAM-DIMMs
(100-polig)

Verbessert die Fahigkeit des Produkts, umfangreiche
und gespeicherte Druckauftrage zu verarbeiten
(maximal 192 MB mit HP Marken-DIMMSs).

16 MB C7843A
32 MB C7845A
64 MB C7846A
128 MB C9121A
Flash-Speicher-DIMM Permanentspeicher fur Schriftarten und Formulare.
(100-polig)
16 MB C9147AA
EIO-Festplatte 10 GB Permanentspeicher fur Schriftarten und J6054B
Formulare. Ermoglicht RIP-ONCE-Technologie fir
Druckjobs, die zu grof3 fir RIP-ONCE im
Arbeitsspeicher sind.
Kabel und ElO-Karten e HP Jetdirect 615N-Druckserver fir Fast J6057A
Schnittstellenzubehor Ethernet-Netzwerke (10/100Base-TX, nur
RJ-45) (Standard)
e HP Jetdirect 615N-Druckserver fir JA167A
Token-Ring-Netzwerke (RJ-45, DB-9)
(optional)
e HP Jetdirect Konnektivitatskarte fir USB-, J4135A
LocalTalk- und serielle Verbindungen
(Standard)
Wartungskit Druckerwartungskit Enthalt folgende Ersatzteile: Fixiererbaugruppe,
Transportwalzenbaugruppe sowie Zufuhr-,
Aufnahme- und Trennwalzen.
Fur Gerate mit 110 V C9152A
Fur Gerate mit 220 V C9153A

Funktionen und Vorzilge des Produkts
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Aufdenansicht des Produkts und des Zubehors
ADF-Abdeckung

ADF-Ausgabe

Fach 1
(Druckseite oben)

Vordere Klappe

Fach 2
(Druckseite unten)

3000-Blatt Stapler

(typisches Ausgabegerat)
Zubehaor fur beidseitiV
Druck (im Produkt)

Linke Klappe /

(hinter dem

Ausgabezubehor)

Netzschalter

Fach 2
Fach 3

Fach 4

ADF

Bedienfeld mit grafischer
Touchscreen-Anzeige

Fach 1

Rechte Klappe

Senkrechte Klappe der
Transfereinheit

Hinweis

Nur bei der 3000-Blatt-Stapeleinheit bzw. beim 3000-Blatt Hefter/Stapler werden die Blatter im
Ausgabefach 1 mit der Druckseite nach oben und im Ausgabefach 2 mit der Druckseite nach
unten ausgegeben. Wenn Sie als Ausgabegerat das Mehrzweck-Abschlussgerat auswahlen,
kdnnen die Blatter in Fach 1 mit der Druckseite nach oben und nach unten ausgegeben werden.
Das Fach 2 dient in diesem Fall als Broschirenfach.

Aullenansicht des Produkts und des Zubehors
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1 Grundlagen

Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher

Dieser Abschnitt enthalt Informationen tGber das Einlegen von Medien in Standard- und benutzerdefinierten
Formaten in die vier Zufuhrfacher.

VORSICHT Um Papierstau zu vermeiden, legen Sie niemals Papier in Fach 1 ein oder nehmen es heraus, und
offnen Sie weder Fach 2, Fach 3 noch Fach 4, wahrend das betreffende Fach zum Drucken oder

Kopieren verwendet wird.

Damit das Produkt nicht beschadigt wird, drucken Sie Etiketten und Umschlage nur von Fach 1.
Senden Sie Etiketten und Umschlage zum Fach ,Druckseite oben“. Bedrucken Sie bei Etiketten und

Umschlagen nur eine Seite.

Einlegen von Druckmedien in Fach 1

Fach 1 hat ein Fassungsvermdgen von 100 Blatt Papier oder 10 Umschléagen. Siehe ,Papierspezifikationen®
auf Seite 80.

Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher
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1 Grundlagen

1 Offnen Sie Fach 1.

2 Legen Sie Papier im Format A4 oder Letter mit der langen Kante
zuerst in das Produkt ein. Weitere Informationen Uber das
Einlegen von benutzerdefinierten Formaten finden Sie unter
Siehe ,Papierspezifikationen* auf Seite 80.

VORSICHT
Um Papierstau zu vermeiden, drucken Sie jeweils nur einen
Etikettenbogen.

3 Richten Sie die Papierfihrungen so aus, dass sie den
Papierstapel leicht berthren, aber das Papier nicht gebogen
wird.

4  Stellen Sie sicher, dass das Papier vollstandig unter die
Laschen an den Fuhrungen passt und nicht Gber die
Papierhdhenbegrenzung hinausragt.

Hinweis
Wenn Sie auf Papier im Format A3 oder Ledger drucken, ziehen Sie
die Fachverlangerung bis zum Anschlag heraus.

Hinweis

In der Standardeinstellung ist das Format fir Fach 1 auf Beliebig
eingestellt. Wenn Sie kein Format angeben, werden alle an das
Produkt gesendeten Auftrage aus Fach 1 gedruckt, vorausgesetzt,
dass in diesem Fach Druckmedien eingelegt sind.

Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher
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1 Grundlagen

Einlegen von Druckmedien in die Facher 2 und 3

Die Papierspezifikationen finden Sie unter ,Papierspezifikationen* auf Seite 80.

VORSICHT

Um Papierstau zu vermeiden, sollten Sie einem Fach niemals Papier
hinzufiigen oder entnehmen, wahrend dieses Fach zum Drucken
verwendet wird.

1 Ziehen Sie Fach 2 bis zum Anschlag auf.
2 Legen Sie je nach Format etwa 100 Blatt Papier ein.

3 Passen Sie die linke Papierfiuhrung (Lange) an, indem Sie die
Sperre der Fihrung zusammendriicken und die Fihrung gegen
die Kante des Papierstapels schieben.

Hinweis

Bei einseitigem Druck auf vorgedrucktem Papier oder Papier mit
Briefkopf sollte das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach unten
eingelegt werden. Bei beidseitigem Druck auf vorgedrucktem Papier
oder Papier mit Briefkopf sollte das Papier mit der zuerst zu
bedruckenden Seite nach oben eingelegt werden.

Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher
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4  Passen Sie die vordere Papierfihrung (Breite) an, indem Sie die
Sperre der Fuhrung zusammendricken und die Fihrung gegen
die Kante des Papierstapels schieben.

5 Legen Sie nach Wunsch weiteres Papier ein (bis zu 500 Blatt
des Standardformats).

6 Wenn beide Papierfihrungen auf die gleiche
Standardmarkierung eingestellt sind (z.B. Letter oder A4),
stellen Sie die Seitenfuhrung auf ,Standard” ein. Stellen Sie
den Hebel andernfalls auf ,Custom” (Benutzerdefiniert).

7  Schieben Sie das Fach bis zum Anschlag hinein.

8 Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 7, um Druckmaterial in Fach 3
einzulegen.

Hinweis

Wenn Medien einer Standardgréf3e eingelegt wurden, werden die
Abmessungen in der Bedienfeldanzeige dargestellt. Wenn Sie
benutzerdefinierte Medien einlegen mdéchten, lesen Sie die
Millimeterangabe an der linken (Lange) und vorderen (Breite)
Papierfiihrung ab, und lesen Sie den Abschnitt ,Einstellen des
Papierformats fur ein Fach" auf Seite 24.

Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher
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Einlegen von Druckmedien in Fach 4

Fach 4 hat ein Fassungsvermdgen von 2.000 Blatt. Die Papierspezifikationen finden Sie unter
.Papierspezifikationen“ auf Seite 80.

VORSICHT

Um Papierstau zu vermeiden, sollten Sie einem Fach niemals Papier
hinzufiigen oder entnehmen, wahrend dieses Fach zum Drucken
verwendet wird.

1 Ziehen Sie das Papierfach bis zum Anschlag auf.

2 Legen Sie etwa 100 Blatt Papier ein.

3 Passen Sie die linke Papierfiuhrung (Lange) an, indem Sie die 9
Sperre der Fihrung zusammendriicken und die Fihrung gegen
die Kante des Papierstapels schieben.

Hinweis

Bei einseitigem Druck auf vorgedrucktem Papier oder Papier mit
Briefkopf sollte das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach
unten eingelegt werden. Bei beidseitigem Druck auf vorgedrucktem
Papier oder Papier mit Briefkopf sollte das Papier mit der zuerst zu
bedruckenden Seite nach oben eingelegt werden.

Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher
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4  Passen Sie die vordere Papierfiuhrung (Breite) an, indem Sie die
Sperre der Fuhrung zusammendricken und die Flihrung gegen
die Kante des Papierstapels schieben.

5 Wenn beide Papierfiuhrungen auf die gleiche
Standardmarkierung eingestellt sind (z.B. Letter oder A4),
stellen Sie den Hebel flr Standard-/benutzerdefiniertes Format
auf ,Standard”“ ein. Stellen Sie den Hebel andernfalls auf
»,custom” (Benutzerdefiniert) ein.

6 Legen Sie nach Wunsch weiteres Papier ein (bis zu 2.000 Blatt
des Standardformats).

Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher
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7 Driucken Sie alle vier Ecken des Papierstapels herunter, um

sicherzustellen, dass das Papier flach und nicht gewellt im Fach e sjf\\
liegt. /;EL\
VORSICHT

Legen Sie niemals Papier oder andere Materialien in den Bereich

links neben den Fuhrungen. Dies kann zur Beschadigung des Fachs
fahren.

8 Schieben Sie das Fach bis zum Anschlag hinein.

Hinweis

Wenn Sie benutzerdefinierte Medien einlegen méchten, lesen Sie
die Millimeterangabe an den beiden Fuhrungen ab, und lesen Sie
den Abschnitt ,Einstellen des Papierformats fir ein Fach" auf Seite 24.

Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher
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Einstellen des Papierformats fir ein Fach

Befolgen Sie die nachstehenden Richtlinien, um das Fach auf ein Papierformat einzustellen.

Wenn Sie Druckmedien eines beliebigen Formats in Fach 1 einlegen, missen Sie das Produkt Uber das
Bedienfeld so konfigurieren, dass das eingelegte Format erkannt wird.

Wenn Sie Papier einer StandardgréRe (z.B. A4 oder Letter) in Fach 2, Fach 3 oder Fach 4 einlegen,
erkennt das Produkt das eingelegte Format automatisch und zeigt es im Bedienfeld an. Sie brauchen das
Format nicht manuell einstellen.

Wenn Sie ein benutzerdefiniertes Format (kein Standardformat) in Fach 2, Fach 3 oder das optionale
Fach 4 einlegen, konfigurieren Sie das Produkt mit Hilfe des Bedienfeldes so, dass das eingelegte Format
erkannt wird.

Wenn Papier eines benutzerdefinierten oder eines Standardformats in Fach 1 eingelegt und das Format nicht
Uber das Bedienfeld angegeben wird, verlangsamt sich die Druckgeschwindigkeit. Wenn Papier eines
benutzerdefinierten Formats in Fach 2, Fach 3 oder Fach 4 eingelegt wird, werden fur dieses Format die
Druckvorgange mit normaler Geschwindigkeit ausgefihrt, da das Produkt das Papier entsprechend des im
Bedienfeld angegebenen Formats einzieht.

So stellen Sie beliebige Formate fur Fach 1 ein

1

2

Beruhren Sie Meni.

Berihren Sie Papierzufuhr.

Beruhren Sie GréRBe in Fach 1.

Berihren Sie die Angabe fir das eingelegte Papierformat.

Beriihren Sie OK, um das Menu zu verlassen.

So stellen Sie ein Standardformat fir die Facher 2, 3 und 4 ein

Das Produkt erkennt das eingelegte Format automatisch, Sie brauchen die GrtéRRe also nicht manuell
einzustellen.

Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher
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So stellen Sie ein benutzerdefiniertes Format fir die Facher 2, 3 und 4 ein

1 Vergewissern Sie sich, dass der Hebel im zu konfigurierenden Fach auf der Position ,Custom*
(Benutzerdefiniert) steht.

2 Sie werden durch eine Meldung auf dem Bedienfeld aufgefordert, das Papierformat anzugeben.

3 Beruhren Sie die MaReinheit (Millimeter oder Zoll). (Die vorgegebene MalReinheit ist Millimeter, da die
Markierungen auf den Papierfuhrungen der Facher in Millimeter angegeben sind.)

4  Wahlen Sie die Breitenabmessung (von vorn nach hinten) Uber das numerische Tastenfeld aus.

5 Berithren Sie OK.

6 Wahlen Sie die Langenabmessung (von links nach rechts) tber das numerische Tastenfeld aus.

7 Berihren Sie OK, um das Menl zu verlassen.

Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher
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Zum Verstandnis der Meldungen des Produkts

Meldungen werden in der Statusleiste der grafischen Bedienfeldanzeige ausgegeben, um den normalen Status
des Produkts anzuzeig T) oder auf eine Fehlerursache hinzuweisen, die behoben werden muss (z.B.
Dieses Produkt verfuigt Gber ein Online-Hilfesystem, das Anweisungen zum
Beheben fast aller Produktfehler enthélt. Nach dem Erkennen eines Fehlers wird auf der grafischen Anzeige ein
Dialogfeld gedffnet. In diesem Dialogfeld finden Sie Anweisungen zum Beheben des Fehlers.

Hilfesystem

Uber den Touchscreen der grafischen Anzeige erhalten Sie jederzeit Zugriff auf das Hilfesystem.

Direkthilfe

Das Produkt stellt Informationen zu jedem Element auf dem Touchscreen zur Verfligung. Beriihren Sie auf der
obersten Menlebene Hilfe und anschlieRend Direkthilfe. Nachdem Sie Direkthilfe beriihrt haben, werden
Sie in einem Dialogfeld aufgefordert, ein beliebiges Element zu berihren, fir das Sie Hilfe anzeigen lassen
mochten. Wenn Sie das Element beriihrt haben, wird ein Dialogfeld gedffnet, in dem Informationen Uber das
beriihrte Element angezeigt werden. Lesen Sie diese Informationen, und beriihren Sie einen leeren Bereich
auf der Anzeige, um das Dialogfeld der Direkthilfe zu schlieRen.

Auf den anderen Menliebenen gelangen Sie zum Hilfesystem, indem Sie in der oberen rechten Ecke eines
Bildschirms ? berihren.

Tipp-Hilfesystem

Uber das Tipp-Hilfesystem erhalten Sie vom Produkt Tipps zur Verwendung der Funktionen.
1 Berlhren Sie Hilfe.

2 Berthren Sie Tipp. Sie kénnen im Tipp-Index ein Thema auswéhlen, indem Sie es Uber die Bildlaufleiste
markieren.

3 Bertihren Sie OK.

Zum Verstandnis der Meldungen des Produkts
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Hilfesystem

27

Tipp wird auch in Direkthilfe-Dialogfeldern aufgefiihrt, wenn es sich bei dem ausgewahlten Element um eine
Funktion handelt, flr die Anweisungen vorliegen. Wenn Sie z.B. Sendeoptionen, dann Direkthilfe und
anschlielRend die Option E-Mail berihren, wird im Dialogfeld eine Schaltflache Tipp angezeigt. Beriihren Sie die
Schaltflache Tipp, um Anweisungen zum Senden eines Dokuments als E-Mail mit diesem Gerat zu erhalten.

Dieses Thema drucken

Sie kdnnen beliebige Tipp-Anweisungen drucken, indem Sie die Schaltflache Dieses Thema drucken am
oberen Rand des Tipp-Bildschirms berthren.
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2

Uberblick

Das Bedienfeld

Uberblick

Das Bedienfeld des Produkts verfligt iber eine besondere grafische Anzeige mit Touchscreen, uber die
kopiert, gedruckt und digital gesendet werden kann. Uber das Bedienfeld stehen alle Funktionen eines
normalen Kopiergeréats sowie Méglichkeiten zum digitalen Senden und Drucken zur Verfigung. Sie kdnnen
uber das Bedienfeld die Merkmale des Originaldokuments beschreiben, das Dokument bearbeiten und dann
die gewlinschten Merkmale der Kopie einstellen.

Weiterhin sind auf dem Bedienfeld verschiedene Menis verfligbar, mit denen System-Standardeinstellungen
festgelegt, die Einstellungen eines bestimmten Jobs angepasst und gedruckte bzw. gescannte Jobs abgerufen
werden konnen.

Dieses Kapitel enthalt einen allgemeinen Uberblick iiber das Bedienfeld und die Bedienfeldmeniis. Die
Funktionen des Bedienfeldes, die sich auf das Senden, Kopieren und Drucken beziehen, werden in spéteren
Kapiteln erlautert.

Das Bedienfeld bietet Folgendes:

e Deutliche Riuckmeldungen beim Bedienen des Touchscreens
e Anweisungen zum Erlernen der Produktfunktionen

e Deutliche Anweisungen und Abbildungen

e Gut lesbare Statusmeldungen an einem einzigen Ort

28
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Funktionsuberblick des Bedienfeldes

Bedienfeldanordnung

Das Bedienfeld enthalt eine grafische Anzeige mit Touchscreen, drei Tasten zur Jobsteuerung, ein
numerisches Tastenfeld und drei LED-Anzeigen.

Grafische Anzeige mit
Touchscreen

\ Numerisches Tastenfeld Zurucksetzen
\ JD
O |

Start

—

_/

Bereit-LED — |

- Stopp
Daten-LED — |

0 0
®OOE
@E®OE
®EOE

0

Achtung-LED — |

|

Funktionsiiberblick des Bedienfeldes
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Bedienfeldfunktionen

Das Bedienfeld enthalt drei Anzeigen:

e Bereit: griine Anzeige, die aufleuchtet, wenn das Produkt bereit zum Kopieren, Senden oder Empfangen
von Daten ist

e Daten: grine Anzeige, die blinkt, wenn Daten Ubertragen werden

e Achtung: orangefarbene Anzeige, die aufleuchtet, wenn ein Problem am Produkt vorliegt

30

Funktionen/

Schaltflachen Erlauterung

Statusleiste Anzeige des Geratestatus, der Anzahl der Exemplare, der Meni- und Hilfeoptionen.

Menl Zugriff auf Einstellungen der Papierzufuhr und der Geréatekonfiguration.

Hilfe Zugriff auf die Hilfeoptionen ,Direkthilfe* und ,Tipp*“.

Original Anzeige von Einstellungen, mit denen das Originaldokument beschrieben wird. Das Produkt kann das

Dokumentformat automatisch erkennen.

Kopie Anzeige von Einstellungen der Ausgabemerkmale des Dokuments.

Sendeoptionen Senden von Dokumenten per E-Mail.

Verkleinern/VergréRern  Verkleinern oder VergroRern des Formats der Kopie.

100%

Kontrastregelung Erhdhen oder Verringern der Helligkeit.

Jmp

Zugriff auf die Hilfeoption Direkthilfe. In die Touchscreenmenis integriert.

Funktionsiiberblick des Bedienfeldes
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Funktionen/

Schaltflachen Erlauterung
Optimieren Zugriff auf den Bildschirm mit den Optimierungsfunktionen.
Optimieren
ZURUCKSETZEN Zuricksetzen der Job-Einstellungen auf die Werks- oder benutzerdefinierten Standardeinstellungen.
STOPP Abbruch des aktiven Jobs.
START Starten eines Kopierjobs oder eines digitalen Sendevorgangs bzw. Fortsetzen eines unterbrochenen Jobs.
NUMERISCHES Ermdglicht die Eingabe numerischer Werte fur die gewiinschte Anzahl von Exemplaren und anderer numerischer
TASTENFELD Werte.

Funktionsiiberblick des Bedienfeldes
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Bedienfeldsteuerung

Die Steuerung der Bedienfeldmenus erfolgt tber den Touchscreen der grafischen Anzeige.
Anzahl der

Ment) Hilfle) _ Bereit 1\/ B aae”
/-\

Statusmeldung Z] — > [ Statusleiste

100%

-p

Ce

Statusleiste

Die Statusleiste befindet sich am oberen Rand des Touchscreens der grafischen Anzeige. In der Statusleiste
werden das Meni, Hilfeoptionen, Statusmeldungen und die gewéahlte Anzahl der Exemplare angezeigt.

e Menil: Auswahl aus einer Liste von Mends, z.B. Informationen oder Papierzufuhr.
e Hilfe: Auswahl von ,Direkthilfe* oder ,Tipps“. (Siehe ,Hilfesystem" auf Seite 26.)

it oder

e Statusmeldungen: Angabe des aktuellen Produktstatus, z.B. E:

e Anzahl der ausgewdahlten Exemplare: Angabe der momentan ausgewahlten Anzahl der Exemplare. Die
Werkseinstellung ist 1.

Fehlermeldungen, bei denen ein Benutzereingriff erforderlich ist, werden in einem Dialogfeld angezeigt, durch
das bis zum Beseitigen der Meldung das normale Bedienen der Anzeige verhindert wird.

Bedienfeldsteuerung
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Standardtouchscreen des Bedienfeldes

Der Touchscreen der grafischen Anzeige ist in vier Bereiche unterteilt: Original, BildAnderung, Kopie und die
Schaltflache Sendeoptionen.

Bereich fur das Original

Symbol fur die

Seitenausrichtung

Schaltflache Original | I

beschreiben

Symbol der
Originalseite

Original

Bereich fir die
Kopie

Schaltflache
Sendeoptionen

L Symbol der
Kopieseite

— Schaltflache
Kopie-Einstellungen

( Optimieren )

1

il

(W 100% A

— Bildanderungen
Bildanderungen

Im Touchscreenbereich fur das Original kbnnen Sie die Eigenschaften des Originaldokuments beschreiben.
Der Bereich fur das Original ist in drei Komponenten unterteilt, in denen das zu kopierende Original
beschrieben wird:

Symbol fir die Seitenausrichtung: Angabe, wie das Original auf dem Vorlagenglas oder im automatischen
Vorlageneinzug platziert werden muss. Das Papierformat wird beim Platzieren auf dem Glas oder im
automatischen Vorlageneinzug vom Produkt automatisch erkannt. Sie kénnen die automatische Erkennung
aulRer Kraft setzen, indem Sie die Schaltflache Original beschreiben beriihren und das Format andern.

Schaltflache Original beschreiben: Anzeige und Anderung der Beschreibung fiir das Originaldokument.

Symbol der Originalseite: Anzeige der aktuellen Einstellungen in einer grafischen Darstellung.

Bildanderungen

In diesem Bereich der grafischen Anzeige kénnen Sie den Kontrast anpassen und das Bild verkleinern oder
vergréern. Bei Beriihrung der Schaltflache Optimieren werden weitere Optionen fur die Bildbearbeitung angezeigt.

Standardtouchscreen des Bedienfeldes



2 Das Bedienfeld

Kopie
Der Touchscreenbereich fur die Kopie enthélt ein Symbol der Kopieseite und die Schaltflache
Kopie-Einstellungen.
e Symbol der Kopieseite: Anzeige der aktuellen Kopie-Einstellungen in einer grafischen Darstellung.

e Schaltflache Kopie-Einstellungen: Anzeige der aktuellen Kopie-Einstellungen und bei Berithrung die
Mdglichkeit zum Andern dieser Einstellungen.

Sendeoptionen

Beim Berihren der Schaltflache Sendeoptionen werden die zum digitalen Senden verfiigbaren Optionen
angezeigt. ,E-Mail“ steht fur das Produkt standardméfig zur Verfigung. ,Fax“, ,Ordner* und
,voreinstellungen* sind nur verfigbar, wenn die Software HP Digital Sender Module erworben wurde.

Die Sendeoptionen werden in der grafischen Anzeige Uber dem Bereich fur die Kopie angezeigt. Die Bereiche
fur das Original und die Bildbearbeitung bleiben jedoch sichtbar. Der Bereich der grafischen Anzeige fir die
Kopie hat keine Bedeutung flir das digitale Senden.

Standardtouchscreen des Bedienfeldes
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Uberblick
In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:
e Vorstellung der Digital Send-Funktion
e Einlegen von Dokumenten
e Senden von Dokumenten unter Verwendung der Werkseinstellungen
Hinweis Das Produkt kann nicht in Farbe drucken oder kopieren, es kann jedoch Farbbilder senden.

Uberblick

35
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Digitales Senden - Grundlagen

Dieses Produkt ermdéglicht das digitale Senden in Schwarzweif3 und Farbe. Mit Hilfe des Bedienfeldes kdnnen
Sie Schwarzweil3- oder Farbdokumente scannen und als E-Mail-Anlage an eine E-Mail-Adresse senden.
Digitales Senden ist nur dann méglich, wenn das Produkt mit einem LAN-Netzwerk verbunden ist (weitere
Informationen Uber das AnschlieRen an ein LAN finden Sie im Handbuch Inbetriebnahme).

Vorstellung der Digital Send-Funktion

Digitales Senden bietet folgende Vorteile:
e Gleichseitiges Senden an mehrere E-Mail-Adressen und dadurch Einsparung von Zeit und Zustellkosten
e Schutz der Daten durch Senden der Informationen an einen persdnlichen Posteingang

e Ubermitteln von Dateien in einer Qualitat, die der des Originals fast gleichwertig ist, sowohl in
Schwarzweil als auch in Farbe

e Senden von Dateien in den Formaten JPEG, PDF, TIFF und MTIFF, die Bearbeitungen durch den
Empfanger zulassen

Das Produkt wird direkt an das LAN angeschlossen, sodass Sie digitale Dokumente versenden kénnen, ohne
dass ein Computer erforderlich ist. Durch Einsatz der HP Smart Compression-Technologie bleibt die
DateigrofRe beim digitalen Senden klein, und die Netzwerkbelastung wird minimiert. Dokumente erreichen den
Empfanger nahezu in Originalqualitat und konnen dann wie jede andere E-Mail-Nachricht gedruckt,
gespeichert oder weitergeleitet werden.

Einlegen von Dokumenten

Sie kbénnen ein Dokument scannen, indem Sie es entweder auf das Vorlagenglas oder in den ADF legen. Es
kénnen Dokumente bis zu den Formaten Ledger oder A3 eingelegt werden. Kleinere Originale, Blcher,
Broschiren, Rezepte, unregelmalige und abgenutzte Dokumente sowie geheftete oder zuvor gefaltete
Dokumente und Fotos sollten mit Hilfe des Vorlagenglases gescannt werden. Dokumente mit mehreren Seiten
kénnen leicht mit Hilfe des ADF gescannt werden.

Digitales Senden - Grundlagen
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Senden von Dokumenten unter Verwendung der Werkseinstellungen

Werkseinstellungen:
e Farbe

e Dateiformat PDF (erfordert, dass der Empfanger iiber ein Adobe Acrobat-Anzeigeprogramm zum Offnen
und Anzeigen der Datei verflgt)

So senden Sie ein Dokument unter Verwendung der Werkseinstellungen:

1 Legen Sie das Dokument mit der bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas oder in den ADF.
(Verwenden Sie fur Dokumente mit mehreren Seiten den ADF.)

Fiuhren Sie am Touchscreen der grafischen Anzeige die folgenden Schritte durch:

2 Beriuhren Sie Sendeoptionen. Das Feld Kopie-Einstellungen wird durch das Feld Sendeoptionen
ersetzt. Die Schaltflachen Optimieren und Verkleinern/VergroRRern werden ausgeblendet. Diese
Optionen werden fur digitales Senden nicht ben6étigt.

3 Beriihren Sie E-Mail.

4  Beruhren Sie Von:, und geben Sie uUber die angezeigte Tastatur Ihre E-Mail-Adresse ein.

Hinweis

Beriihren Sie , um falsche Tasteneingaben zu I8schen.

Berlhren Sie OK.

Beriihren Sie An:, und geben Sie die E-Mail-Adresse des Empfangers ein.

Berlhren Sie OK.

Beriihren Sie CC:, und geben Sie gegebenenfalls die E-Mail-Adressen von weiteren Empfangern ein.
Berlhren Sie OK.

© 00 N o O

10 Berihren Sie Betreff:, und geben Sie den Betreff der E-Mail ein.
11 Berlhren Sie OK.

12 Drucken Sie START.

13 Befolgen Sie die Anweisungen im Popup-Dialogfenster.

14 Entfernen Sie die Originale vom Vorlagenglas oder aus dem ADF-Ausgabefach.

Digitales Senden - Grundlagen
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A

Uberblick

Kopieren Uber das Bedienfeld

Uberblick

Das Produkt kann als eigenstandiges Kopiergerat ohne Anschluss an einen Computer verwendet werden. Sie
kdonnen die Kopiereinstellungen leicht am Bedienfeld vornehmen. Originale kénnen mit Hilfe des
Vorlagenglases oder des ADF kopiert werden. Das Produkt kann gleichzeitig Kopier-, Druck-, und Digital
Send-Jobs ausfuhren.

In diesem Abschnitt werden folgende Themen behandelt:
e Normale Kopiervorgange

+ Werkseinstellungen fur Kopiervorgange
+ Kopieren mit Schnellzugriffstasten
+ Kopieren mit benutzerdefinierten Einstellungen
- Beidseitiges Kopieren (Duplexdruck)
e Andern der Kopiereinstellungen fiir den aktuellen Job

+ Einstellen des Kontrasts flr Kopien
+ Verkleinern oder VergrofRern von Kopien
Lesen Sie sich vor dem Verwenden der Kopierfunktionen das Kapitel ,Das Bedienfeld* auf Seite 28 durch.
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Normale Kopiervorgange

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie mit Hilfe des Produkts Kopien anfertigen.

Werkseinstellungen fir Kopiervorgange

Die folgende Tabelle enthalt eine Liste der Werkseinstellungen fiir Kopiervorgéange. Anweisungen zum Andern
der Werkseinstellungen fir Kopiervorgéange finden Sie im Kapitel ,Kopieren mit benutzerdefinierten
Einstellungen” auf Seite 40.

Werkseinstellungen fir Kopiervorgange

Funktion Werkseinstellung

Format Kopie im Format Letter/A4 vom Original im
Format Letter/A4

Anzahl Vorder-/Rickseiten Einseitige Kopie von einseitigem Original

Anzahl der Exemplare Ein Exemplar

Seiteninhalt Gemischt (Text und Grafiken)

Seitenausrichtung Hochformat

Sortierung Sortiert

Heftklammerposition Nicht heften

Ausgabefach Fach 2

Hintergrund entfernen Hintergrund entfernen, mittel

Normale Kopiervorgange
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Kopieren mit Schnellzugriffstasten

Wenn Sie Anweisungen zum Kopieren Uber Schnellzugriffstasten wiinschen, wahlen Sie im Tipp-Hilfeindex den Eintrag
Schnellkopien aus. Beriihren Sie zum Drucken der Anweisungen die Schaltflache Dieses Thema drucken.

Kopieren mit benutzerdefinierten Einstellungen

Sie kdnnen die Werkseinstellungen fur Kopiervorgdnge andern, indem Sie wie folgt vorgehen.

So erstellen Sie Kopien mit anderen Einstellungen als den Standardeinstellungen

1

Legen Sie das Original mit der bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas oder in den ADF.

Fihren Sie am Touchscreen der grafischen Anzeige die folgenden Schritte durch:

2

3

Beruhren Sie das Feld Original beschreiben, damit die verfugbaren Optionen angezeigt werden.
Beruhren Sie die Menupunkte, die auf das Original zutreffen. Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

+ Format: Wahlen Sie das Papierformat des Originals aus.

+ Seitenausrichtung: Wahlen Sie Hochformat oder Querformat aus.

+ Anzahl Vorder-/Ruckseiten: Wéahlen Sie Einseitig oder Beidseitig aus.
+ Seiteninhalt: Wéhlen Sie Text, Grafik oder Gemischt aus.

Wenn Sie lhre Auswahl getroffen haben, bertihren Sie OK, um zum Hauptbildschirm zurlickzukehren.

Hinweis

Das Seitensymbol im Touchscreenbereich des Originals zeigt ein Bild, das das Originaldokument
reprasentiert.

Nehmen Sie in der grafischen Anzeige im Abschnitt fiir die Bildbearbeitung mit Hilfe der Leiste
Kontrastregelung und der Schaltflache VergréRRern/Verkleinern die notwendigen Einstellungen fiir den
Kontrast sowie Verkleinerungen bzw. Vergréerungen vor.

Berlihren Sie zum Anzeigen der verfigbaren Optionen den Eintrag Kopie-Einstellungen. Zur Auswabhl
stehen Optionen der Kategorien Normal und Erweitert.

Normale Kopiervorgange
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7 BerlUhren Sie die Optionen der Kategorie Normal, die die Eigenschaften der anzufertigenden Kopien
beschreiben. Folgende Optionen kénnen ausgewahlt werden:

+ Papierformat: Wahlen Sie Autom. (das Papierformat wird an die Originalgréf3e angepasst) bzw. die
gewlnschte GrofRe fur die Kopie aus.

+ Anzahl Vorder-/Ruckseiten: Wéahlen Sie Einseitig oder Beidseitig aus.

+ Rilckseitenausrichtung: Wahlen Sie Normal oder Umdrehen aus (wenn die Kopierart Beidseitig
eingestellt wurde).

+ Seiten pro Blatt: Wéahlen Sie 1, 2, 4 oder Broschlire aus.

Hinweis Bei Auswahl von 4 Seiten pro Blatt wird die Seitenfolge ,Z" oder ,N“ an die Seitenausrichtung
angepasst und die Option fir das Ziehen eines Randes um jede verkleinerte Seite angezeigt. Das
Seitensymbol zeigt die von Ihnen gewahlte Option fir die Seitenreihenfolge an.

+« Rander: Wahlen Sie Rand oder Kein Rand aus.
+« Heften: Wahlen Sie Keine, Ecke oder Rand aus.

8 Falls gewiinscht, berihren Sie die Optionen der Kategorie Erweitert. Folgende Optionen stehen zur
Auswabhl:

+ Sortierung: Wahlen Sie Sortiert oder Unsortiert aus.
+ Ausgabefach: Wahlen Sie Ausgabefach 1 oder Ausgabefach 2 aus.

9 Wenn Sie den Vorgang abgeschlossen haben, berihren Sie OK.

Hinweis Das Seitensymbol im Touchscreenbereich der Kopie zeigt ein Bild, das die Kopie reprasentiert.

Wahlen Sie auf dem numerischen Tastenfeld die Anzahl der Exemplare aus, und driicken Sie die Taste START.

Beidseitiges Kopieren (Duplexdruck)
Wahlen Sie im Tipp-Hilfeindex den Eintrag Beidseitig bedruckte Eingabe zu einseitig bedruckter Ausgabe

(2 zu 1) oder Beidseitig bedruckte Eingabe zu beidseitig bedruckter Ausgabe (2 zu 2) aus. Beriihren Sie
zum Drucken der Anweisungen die Schaltflache Dieses Thema drucken.

Normale Kopiervorgange
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Kopieren von Blchern

Wahlen Sie im Tipp-Hilfeindex den Eintrag Buchkopie aus. Bertuihren Sie zum Drucken der Anweisungen die
Schaltflache Dieses Thema drucken.

Andern der Kopiereinstellungen fir den aktuellen Job

Sie kdnnen das Aussehen der Kopien andern, indem Sie die Einstellungen fur Kontrast, Optimierung und
Verkleinern bzw. Vergro3ern anpassen.

Einstellen des Kontrasts fur Kopien

Sie kbnnen den Kontrast anpassen, indem Sie die Pfeile auf der Leiste fir die Kontrastregelung beruhren.
Bewegen Sie den Schieber in Richtung des helleren oder dunkleren Bereichs der Leiste fir die Kontrastregelung.

Verkleinern oder VergrdR3ern von Kopien

Das Produkt verfuigt iber eine Funktion flir automatisches Skalieren. Wenn ein Unterschied im Papierformat
des Originals und der Kopie besteht, kann das Produkt den GroRenunterschied automatisch erkennen. Das
Originalbild wird automatisch verkleinert oder vergré3ert, um es an das Papierformat der Kopie anzupassen.
Sie kénnen die Funktion fur automatische Skalierung auRer Kraft setzen, indem Sie die Verkleinerungs- bzw.
VergroRerungsfunktion verwenden.

Das Produkt kann Kopien bis zu 25 % der OriginalgroRe verkleinern und bis auf 400 % der Originalgrofi3e
vergroRern (bei Verwendung des ADF bis auf 200 %).

Wenn Sie Kopien verkleinern oder vergréfRern mochten, berihren Sie die Pfeile auf der Schaltflache
Verkleinern/VergrdfRRern, bis die gewiinschte Verkleinerung bzw. VergréoRerung eingestellt ist. Das Feld fir
den Skalierungsprozentsatz, das sich in der Mitte der Taste Verkleinern/Vergréern befindet, zeigt den
Prozentsatz der Verkleinerung bzw. VergréRRerung an.

Andern der Kopiereinstellungen fiir den aktuellen Job
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Optimieren von Kopien

Sie kénnen die Qualitadt des Dokuments optimieren, indem Sie Optimieren berihren und so Zugriff auf das
Dialogfeld fur die Optimierung erhalten.

Hintergrund entfernen

Wenn Sie ein auf farbigem Papier gedrucktes Dokument kopieren oder beidseitig kopieren, kdnnen Sie die
Kopierqualitat durch Entfernen des Hintergrundes optimieren, der andernfalls bewirken kann, dass die Kopie
unscharf wird oder Streifen enthalt. Berihren Sie die Schaltflache Optimieren, um den integrierten
Einstellungsbildschirm fir das Entfernen des Hintergrunds anzuzeigen. Stellen Sie den Anteil des aus dem
Bild zu entfernenden Hintergrundes ein, indem Sie die Pfeile auf der Steuerung fur das Hintergrundentfernen
berithren. Der Schieberegler bewegt sich dadurch in Richtung des helleren oder dunkleren Bereichs der
Steuerleiste fur das Hintergrundentfernen.

Scharfe

Der Schieberegler fur Schérfe gibt die Scharfeneinstellung an, die vom Scanner beim Scannen des Originals
verwendet wird. Durch die Scharfeeinstellung werden die Rander des Originals optimiert, sodass blass oder
fein gedruckter Text bzw. entsprechende Grafiken schérfer reproduziert werden. Sie kénnen die Schéarfe
anpassen, indem Sie die Pfeile auf der Leiste Schéarfe berthren.

Dichte

Mit Hilfe des Dichte-Reglers kdnnen Sie den Kontrast und die Helligkeit der Kopie bestimmen. Berihren Sie
die Pfeile des Dichte-Reglers, und bewegen Sie den Schieberegler in den helleren bzw. dunkleren Bereich
der Leiste Dichte.

Andern der Kopiereinstellungen fiir den aktuellen Job
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5 Drucken tber den Computer

Uberblick

Das Produkt kann als Netzwerkdrucker eingesetzt werden, wenn die entsprechenden Treiber installiert sind.
Die Druckjobs kédnnen von einer beliebigen Softwareanwendung an das Produkt gesendet werden. In diesem
Kapitel werden die folgenden Themen behandelt:

e Drucken mit Hilfe der Software
e Beidseitiges Drucken (Duplexdruck)

e Jobspeicherung

Uberblick
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Drucken mit Hilfe der Software

Dieser Abschnitt enthalt die wichtigsten Anweisungen flir das Drucken unter Verwendung besonderer
Funktionen wie Duplexdruck und Heften.

A3

BEIDSEITIGER DRUCK

Windows

Klicken Sie auf DATEI, DRUCKEN und EIGENSCHAFTEN.

PCL: Klicken Sie auf die Registerkarte FERTIGSTELLUNG. Aktivieren Sie BEIDSEITIGER DRUCK.

PS: Klicken Sie auf die Registerkarte ERWEITERT. Wé&hlen Sie PAPIER/AUSGABE,
BEIDSEITIGER DRUCK.

Mac

Klicken Sie auf DATEI bzw. ABLAGE und DRUCKEN.

Wahlen Sie im Popup-Menu die Option ANORDNUNG aus. Wéhlen Sie BEIDSEITIGER DRUCK.

Mac OS X
Klicken Sie auf DATEI bzw. ABLAGE und DRUCKEN.
Waéhlen Sie im Popup-Ment die Option DUPLEX aus. Aktivieren Sie BEIDSEITIGER DRUCK.

Drucken mit Hilfe der Software
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DRUCKEN VON BROSCHUREN

Windows
Klicken Sie auf DATEI, DRUCKEN und EIGENSCHAFTEN.

PCL: Klicken Sie auf das Register FERTIGSTELLUNG. Wahlen Sie im Dropdown-Menu
BEIDSEITIGER DRUCK und BROSCHURENDRUCK aus.

PS: Weitere Informationen finden Sie in den Hilfedateien zum Programm.

Mac
Klicken Sie auf DATEI bzw. ABLAGE und DRUCKEN.

Wahlen Sie PLUG-IN VOREINSTELLUNGEN. Aktivieren Sie DRUCKZEITFILTER. Aktivieren Sie
BROSCHURE.

Klicken Sie auf EINSTELLUNGEN SPEICHERN.
Wéhlen Sie BROSCHURENDRUCK. Aktivieren Sie BROSCHURE FORMATIEREN.
Wéhlen Sie im Pulldown-Menu die Option PAPIERFORMAT aus.

Mac OS X
Nicht verflgbar.

Waéhlen Sie im Pulldown-Meni die Option ANORDNUNG aus. Aktivieren Sie BEIDSEITIGER DRUCK.

Drucken mit Hilfe der Software
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HINZUFUGEN EINER TITELSEITE FUR EINE BROSCHURE

Windows
Klicken Sie auf DATEI, DRUCKEN und EIGENSCHAFTEN.

PCL: Klicken Sie auf das Register PAPIER. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen ANDERES PAPIER
FUR ERSTE SEITE. Wéahlen Sie PAPIERFORMAT, PAPIERQUELLE und PAPIERART aus.

PS: Weitere Informationen finden Sie in den Hilfedateien zum Programm.

Mac

Weitere Informationen finden Sie in den Hilfedateien zum Programm.

Mac OS X
Nicht verflgbar.

RUCKENHEFTUNG

Windows
Klicken Sie auf DATEI, DRUCKEN und EIGENSCHAFTEN.

PCL: Klicken Sie auf das Register FERTIGSTELLUNG. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen HEFTEN.
Waéhlen Sie RUCKENHEFTUNG aus. Durch die Auswahl von RUCKENHEFTUNG wird
gewahrleistet, dass das Dokument gefaltet wird. Klicken Sie auf das Register AUSGABE.
Wéhlen Sie BROSCHURENFACH aus.

PS: Klicken Sie auf das Register ERWEITERT, dann DOKUMENT-OPTIONEN,
DRUCKERFUNKTIONEN, AUSGABEZIELE, RUCKENHEFTUNG.

Mac

Weitere Informationen finden Sie in den Hilfedateien zum Programm.

Mac OS X
Nicht verflgbar.

Drucken mit Hilfe der Software
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HEFTEN VON DOKUMENTEN

Windows

Klicken Sie auf DATEI, DRUCKEN und EIGENSCHAFTEN.

PCL: Klicken Sie auf das Register FERTIGSTELLUNG. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen HEFTEN.

PS: Klicken Sie auf das Register ERWEITERT, dann DOKUMENT-OPTIONEN,
DRUCKERFUNKTIONEN, AUSGABEZIELE, HEFTEN.

Mac

Klicken Sie auf DATEI bzw. ABLAGE und DRUCKEN.

Wahlen Sie im Pulldown-Meni die Option ANORDNUNG aus. Aktivieren Sie BEIDSEITIGER DRUCK.

Waéhlen Sie im Popup-Ment die Option AUSGABEOPTIONEN aus. Wahlen Sie im Pulldown-Men

die Option HEFTEN aus.

Mac OS X

Klicken Sie auf DATEI bzw. ABLAGE und DRUCKEN.

Wahlen Sie im Popup-Meni die Option FERTIGSTELLUNG aus. Wahlen Sie im Pulldown-Men( die
Option HEFTEN aus.

Drucken mit Hilfe der Software
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DRUCKEN MEHRERER SEITEN PRO BLATT

Windows
Klicken Sie auf DATEI, DRUCKEN und EIGENSCHAFTEN.

PCL: Klicken Sie auf das Register FERTIGSTELLUNG. Wahlen Sie die Anzahl der SEITEN PRO BLATT
(bis zu 16).

PS: Klicken Sie auf das Register ERWEITERT, dann DOKUMENT-OPTIONEN,
DRUCKERFUNKTIONEN, SEITEN PRO BLATT. Klicken Sie auf die Einstellung SEITEN PRO
BLATT ANDERN. Wéhlen Sie die Anzahl der Seiten pro Blatt (Seitenausrichtung) aus.

Mac

Klicken Sie auf DATEI bzw. ABLAGE und DRUCKEN.

Wahlen Sie im Pulldown-Meni die Option ANORDNUNG aus.

Wahlen Sie im Pulldown-Ment die Anzahl der SEITEN PRO BLATT aus.

Mac OS X

Siehe oben unter ,Mac”.

Drucken mit Hilfe der Software
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DRUCKEN VON WASSERZEICHEN

Windows
Klicken Sie auf DATEI, DRUCKEN und EIGENSCHAFTEN.

| | I'l-'-i”

PCL: Klicken Sie auf das Register EFFEKTE. Wahlen Sie vordefiniertes Wasserzeichen aus dem
Dropdown-MenU aus, oder
klicken Sie auf BEARBEITEN, um Anderungen vorzunehmen, ein Wasserzeichen zu léschen
oder ein neues zu erstellen.

PS: Klicken Sie auf das Register ERWEITERT und auf DOKUMENT-OPTIONEN,
DRUCKERFUNKTIONEN, WASSERZEICHEN. Klicken Sie auf
WASSERZEICHEN-EINSTELLUNGEN ANDERN und legen Sie ein Wasserzeichen fest.
Wiederholen Sie diesen Schritt fir SCHRIFTART, SCHRIFTGRORE, TEXTWINKEL,
SCHRIFTSTIL und WASSERZEICHEN DRUCKEN.

Mac

Klicken Sie auf DATEI bzw. ABLAGE und DRUCKEN.

Wéahlen Sie im Pulldown-Meni die Option WASSERZEICHEN/OVERLAY aus. Wahlen Sie ein
vordefiniertes Wasserzeichen aus, oder wahlen Sie im Pulldown-MenU TEXT die Option
BENUTZERDEFINIERT aus, und geben Sie den Text fir das Wasserzeichen im Feld unter dem
Pulldown-Menu ein.

Mac OS X
Nicht verflgbar.

Drucken mit Hilfe der Software
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AUSWAHLEN VON PAPIERFORMAT, PAPIERQUELLE ODER PAPIERART

== Windows
Klicken Sie auf DATEI, DRUCKEN und EIGENSCHAFTEN.

=

ITI% ]
1

PCL: Klicken Sie auf das Register PAPIER. Wahlen Sie in den Dropdown-Menus die Optionen
PAPIERFORMAT, PAPIERQUELLE, PAPIERART aus.

PS: Klicken Sie auf das Register ERWEITERT. Wahlen Sie PAPIER/AUSGABE, FORMAT UND
QUELLE aus.
Mac

e Papierformat
Klicken Sie auf DATEI bzw ABLAGE und SEITE EINRICHTEN.

Wahlen Sie im Pulldown-Meni PAPIERFORMAT ein Format aus, und klicken Sie dann auf OK.
Klicken Sie auf DATEI bzw. ABLAGE und DRUCKEN.

e Papierquelle oder Papierart
Klicken Sie auf DATEI bzw. ABLAGE und DRUCKEN.

Wahlen Sie im Pulldown-Menlu PAPIERQUELLE eine Papierart oder eine Papierquelle aus.

Mac OS X
e Papierformat
Klicken Sie auf DATEI bzw ABLAGE und SEITE EINRICHTEN.

Wahlen Sie im Pulldown-Ment Papierformat ein Format aus, und klicken Sie dann auf OK.
Klicken Sie auf DATEI bzw. ABLAGE und DRUCKEN.

e Papierquelle oder Papierart
Klicken Sie auf DATEI bzw. ABLAGE und DRUCKEN.

Wahlen Sie im Pulldown-Menu die Option PAPIEREINZUG aus. Wéhlen Sie im Pulldown-Ment eine
Papierart oder eine Papierquelle aus.

Drucken mit Hilfe der Software
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ARBEITEN MIT SCHNELLKOPIE-, PRUF- UND AUFBEWAHRUNGS- SOWIE
GESPEICHERTEN JOBS

Windows
Klicken Sie auf DATEI, DRUCKEN und EIGENSCHAFTEN.

PCL: Klicken Sie auf das Register AUSGABE. Klicken Sie auf OPTIONEN. Wéhlen Sie SCHNELLKOPIE,
PRUFEN UND AUFBEWAHREN oder GESPEICHERTER JOB. Geben Sie einen Namen fiir
JOBNAME ein. Gehen Sie zum Produkt.

PS: Klicken Sie auf das Register ERWEITERT und auf DOKUMENT-OPTIONEN,
DRUCKERFUNKTIONEN, JOBSPEICHERUNG. Klicken Sie auf die Einstellung fiir die Anderung
der JOBSPEICHERUNG, und wahlen Sie SCHNELLKOPIE oder PRUFEN UND
AUFBEWAHREN. Wahlen Sie BENUTZERNUMMER.

Mac
Klicken Sie auf DATEI bzw. ABLAGE und DRUCKEN.
Wahlen Sie im Pulldown-Meni die Option JOBSPEICHERUNG aus.

Wahlen Sie im Pulldown-Menii eine der Optionen SCHNELLKOPIE, PRUFEN UND AUFBEWAHREN
oder GESPEICHERTER JOB aus. Geben Sie Benutzernamen und Jobnamen ein. Gehen Sie zum
Produkt.

Mac OS X
Klicken Sie auf DATEI bzw. ABLAGE und DRUCKEN.

Wahlen Sie im Pulldown-Meni die Option JOBSPEICHERUNG aus.

Waéhlen Sie im Pulldown-Menii eine der Optionen SCHNELLKOPIE, PRUFEN UND AUFBEWAHREN
oder GESPEICHERTER JOB aus. Geben Sie Benutzernamen und Jobnamen ein. Gehen Sie zum
Produkt.

Drucken mit Hilfe der Software
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DRUCKEN VON PRIVATEN JOBS

Windows
Klicken Sie auf DATEI, DRUCKEN und EIGENSCHAFTEN.

PCL: Klicken Sie auf das Register AUSGABE. Klicken Sie auf OPTIONEN. Wéhlen Sie PRIVATER
JOB. Geben Sie den Jobnamen und den Geheimcode ein.

PS: Klicken Sie auf das Register ERWEITERT und auf DOKUMENT-OPTIONEN, DRUCKERFUNKTIONEN,
JOBSPEICHERUNG. Klicken Sie auf die Einstellung fiir die Anderung der JOBSPEICHERUNG.
Wéhlen Sie PRIVATER JOB, BENUTZER und GEHEIMCODE.

Mac

Klicken Sie auf DATEI bzw. ABLAGE und DRUCKEN.

Wéhlen Sie im Pulldown-Meni die Option JOBSPEICHERUNG aus.

Wéhlen Sie im Pulldown-Menl die Option PRIVATER JOB aus. Geben Sie den Benutzernamen, den
Jobnamen und den Geheimcode ein.

Mac OS X

Nicht verfligbar.

Drucken mit Hilfe der Software
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1

o o1~ WN

FREIGEBEN VON PRIVATEN DRUCKJOBS, SCHNELLKOPIE-, PRUF- UND
AUFBEWAHRUNGS- SOWIE GESPEICHERTEN JOBS AM PRODUKT

PRIVATE JOBS

Berlhren Sie Menu.

Blattern Sie zu Jobs wiederaufnehmen, und bertihren Sie OK.

Blattern Sie zum Benutzernamen des zu druckenden Jobs, und beriihren Sie OK.
Blattern Sie zum Jobnamen des zu druckenden Jobs, und beriuhren Sie OK.
Blattern Sie zu Drucken, und bertihren Sie OK.

Wenn ein Sperrsymbol rechts neben {: :
Geben Sie Uber die numerische Tastatur den im Treiber gewahlten vierstelligen Geheimcode
(PIN) ein. Bei der Eingabe wird jede Ziffer als * dargestellt. Wenn Sie die Eingabe beendet
haben, berthren Sie OK.

Geben Sie lber die numerische Tastatur die gewiinschte Anzahl von Exemplaren ein, und berihren
Sie OK.

=1 angezeigt wird, besteht flir den Job ein PIN-Schutz.

Drucken mit Hilfe der Software
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Beidseitiger Druck (Duplexdruck)

Sie kbnnen das Produkt so einrichten, dass automatisch beide Seiten des Papiers bedruckt werden.

VORSICHT Versuchen Sie niemals, Etiketten, Briefumschlage oder Papier beidseitig zu bedrucken, das schwerer
als 199 g/m2 ist. Dies kann das Produkt beschadigen oder einen Papierstau verursachen.

1 Legen Sie das beidseitig zu bedruckende Papier ein.

2 Wabhlen Sie im Programm oder im Treiber die Option Beidseitiger Druck. Siehe ,BEIDSEITIGER DRUCK*
auf Seite 45. Wenn diese Option weder im Programm noch im Treiber ausgewahlt werden kann, stellen
Sie sie im Bedienfeld des Produkts ein. (Wahlen Sie im Menu Gerat konfigurieren das Meniu Drucken.
Beruhren Sie Duplex, und wéahlen Sie EIN.)

3  Falls moglich, stellen Sie im Dialogfeld Drucken die Optionen Bindung und Ausrichtung ein. Wenn dies
nicht méglich ist, stellen Sie diese Optionen Uber das Bedienfeld des Produkts ein. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Layout-Optionen fir beidseitiges Drucken® auf Seite 56.

Beidseitiger Druck (Duplexdruck)
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56
Layout-Optionen fur beidseitiges Drucken

Die vier Layout-Optionen werden im Folgenden erlautert. Falls moglich, wéhlen Sie fur dieses Produkt die

Optionen fur Bindung und Ausrichtung im Dialogfeld Drucken aus. Die Begriffe im Dialogfeld Drucken sind
maoglicherweise mit anderen als den hier aufgefiihrten Benennungen bezeichnet.

Wenn das Einstellen dieser Optionen im Dialogfeld Drucken nicht mdglich ist, wéhlen Sie die Optionen uber

das Bedienfeld aus. Rufen Sie im Menu Gerét konfigurieren das Menl Drucken auf. Beriihren Sie Bindung
oder Ausrichtung, und wahlen sie dann die gewilinschte Layout-Option.

Drucken von links

1. Lange Seite
nach rechts

Hochformat (Standard)

N

S

2. Lange Seite
Querformat

N

3. Kurze Seite
Hochformat

(&)

fl

3

2

4. Kurze Seite
Querformat

Beidseitiger Druck (Duplexdruck)
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Jobspeicherung

Fur dieses Produkt stehen vier besondere Funktionen der Jobspeicherung zur Verfiigung.

Private Jobs: Wenn Sie einen privaten Job an das Produkt senden, wird der Job solange nicht gedruckt,
bis Sie am Gerat eine PIN-Nummer eingeben.

Gespeicherte Jobs: Sie kénnen einen Job, z.B. ein Mitarbeiterformular, einen Arbeitszeiterfassungsbogen
oder einen Kalender auf das Produkt laden und es anderen Benutzern erméglichen, den Job jederzeit zu
drucken. Gespeicherte Jobs werden auf die Festplatte kopiert und auch dann nicht geléscht, wenn nur
noch wenig freier Speicherplatz auf dem Produkt zur Verfligung steht.

Schnellkopie-Jobs: Sie kdnnen die gewlinschte Anzahl von Exemplaren eines Jobs drucken und dann
eine Kopie des Jobs auf der Festplatte des Produkts speichern. Durch das Speichern eines Jobs ist es
maglich, zu einem spateren Zeitpunkt zuséatzliche Exemplare des Jobs zu drucken.

Pruf- und Aufbewahrungsjobs: Mit dieser Funktion ist es mdglich, auf schnelle und einfache Weise
zunachst ein Probeexemplar eines Jobs zu drucken und danach weitere Exemplare.

Hinweis

Besuchen Sie www.hp.com/support/[j9000. Dort finden Sie im Handbuch Verwendung weitere
Informationen zu diesen Funktionen.

Jobspeicherung
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Uberblick

Dieses Kapitel enthélt Informationen zu den folgenden Ausgabegeréaten:
e 3000-Blatt Stapler
e 3000-Blatt-Stapeleinheit mit Hefter

e Mehrzweck-Abschlussgeréat

Uberblick
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3000-Blatt Stapler

Papierzufuhrfunktionen

e Bis zu 3.000 Blatt Papier im Format A4 oder Letter
e Bis zu 1.500 Blatt Papier im Format A3 oder Ledger
e Jobs werden voneinander getrennt abgelegt

Das Fach 2 (Druckseite nach unten in der 3000-Blatt-Stapeleinheit und der 3000-Blatt-Stapeleinheit mit
Hefter; Broschirenfach im Mehrzweck-Abschlussgerat) ist das Standardfach fir die gesamte Ausgabe der
Ausgabegeréte.

3000-Blatt Stapler
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3000-Blatt Hefter/Stapler

Papierzufuhrfunktionen

e Bis zu 3.000 Blatt Papier im Format A4 oder Letter
e Bis zu 1.500 Blatt Papier im Format A3 oder Ledger
e Jobs werden voneinander getrennt abgelegt und bei Bedarf geheftet

Verwenden des Hefters

Mit der 3000-Blatt-Stapeleinheit mit Hefter konnen Dokumente geheftet werden, die aus mindestens zwei und
hoéchstens 50 Seiten mit einem Papiergewicht von 75 g/m2 bestehen. Dies entspricht einer Stapelhthe von
5,5 mm. Das Papiergewicht der Seiten muss zwischen 64 und 199 g/m? liegen. Dies gilt fiir alle Formate, die
vom Produkt unterstutzt werden.

Beachten Sie weiterhin:

Das Hefterfach kann bis zu 3.000 Blatt fassen.
e Bei schwereren Medien liegt die Hochstzahl der zu heftenden Seiten moglicherweise unter 50.

e Wenn der zu heftende Job aus nur einem Blatt oder aus mehr als 50 Blatt besteht, wird der Job gedruckt
oder kopiert und im Ausgabefach abgelegt. Er wird jedoch nicht geheftet.

Auswahlen des Hefters

Sie kdnnen den Hefter normalerweise tUber die verwendete Anwendung oder tUber den Treiber auswahlen.

Einige Optionen sind allerdings nur Gber den Treiber verfugbar. Siehe ,HEFTEN VON DOKUMENTEN" auf
Seite 48. An welcher Stelle und auf welche Weise Sie die Auswahl vornehmen, hangt von der verwendeten
Anwendung oder vom Treiber ab.

Wenn die Auswahl des Hefters in der Anwendung oder Uber den Treiber nicht moglich ist, wahlen Sie ihn Gber
das Bedienfeld des Produkts aus.

1 Beruhren Sie Kopie-Einstellungen.

2 Berthren Sie Ecke oder Rand, je nach gewtlinschter Position der Heftung, und bertihren Sie dann OK.

Hinweis

Im Seitensymbol auf der rechten Seite des Bedienfeldes wird die Position der Heftklammer angezeigt.

3000-Blatt Hefter/Stapler
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Einlegen von Heftklammern

1 Bewegen Sie den Hefter/Stapler vom Produkt weg.
2 Offnen Sie die Klappe der Heftereinheit.

3 Ziehen Sie den grinen Hebel an der leeren
Heftklammernpatrone nach oben, und ziehen Sie dann die
Patrone heraus.

3000-Blatt Hefter/Stapler
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4  Legen Sie die neue Heftklammernpatrone ein, und dricken Sie
den grinen Hebel nach unten, sodass das Magazin einrastet.

5 SchlieRen Sie die Klappe der Heftereinheit, und verbinden Sie
den Hefter/Stapler wieder mit dem Produkt.

3000-Blatt Hefter/Stapler
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Mehrzweck-Abschlussgerat

Papierzufuhrfunktionen

e Stapeln von bis zu 1.000 Blatt Papier im Format A4 oder Letter bzw. bis zu 500 Blatt Papier im Format A3
oder Ledger

e Stapeln von bis zu 50 Broschiren zu je 5 Blatt Papier im Format A3 oder Ledger
e Jobs werden voneinander getrennt abgelegt

e Heften von bis zu 50 Blatt Papier pro Dokument im Format A4 oder Letter

e Heften von bis zu 25 Blatt Papier pro Dokument im Format A3 oder Ledger

e Einzelseiten werden gefaltet

e Ruckenheftung und Broschirenfaltung von bis zu 10 Blatt Papier (40 Seiten).

Verwenden des Hefters

Mit dem Abschlussgerat konnen Dokumente geheftet werden, die aus mindestens zwei und hdchstens 50
Seiten mit einem Papiergewicht von 75 g/m2 bestehen. Dies entspricht einer Stapelhdhe von 5,5 mm. Das
Papiergewicht der Seiten muss zwischen 64 und 199 g/m2 liegen. Dies gilt fur alle Formate, die vom Produkt
unterstitzt werden.

Beachten Sie auch folgende Punkte:
e Fach 2 hat ein Fassungsvermdgen von 1.000 Blatt gestapelt (nicht geheftet).

e Beischwereren Medien kann die Hochstzahl der Seiten, die geheftet werden kénnen, unter 50 liegen.

Wenn der zu heftende Job aus nur einem Blatt oder aus mehr als 50 Blatt besteht, wird der Job vom
Abschlussgerat im Ausgabefach abgelegt, jedoch nicht geheftet.

Mehrzweck-Abschlussgerat
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Auswahlen des Hefters

Sie kdnnen den Hefter normalerweise Uber die verwendete Anwendung oder tUber den Treiber auswéahlen.
Einige Optionen sind allerdings nur tber den Treiber verfugbar. Siehe ,HEFTEN VON DOKUMENTEN" auf
Seite 48 oder ,RUCKENHEFTUNG" auf Seite 47. An welcher Stelle und auf welche Weise Sie die Auswahl
vornehmen, héangt von der verwendeten Anwendung oder vom Treiber ab.

Wenn die Auswahl des Hefters in der Anwendung oder Uber den Treiber nicht méglich ist, wahlen Sie ihn tber
das Bedienfeld des Produkts aus.

1 Berlhren Sie Kopie-Einstellungen.

2  Beruhren Sie im Meni Heften eine der Optionen Ecke oder Rand, je nach gewlnschter Position der Heftung,
und berthren Sie dann OK. Wenn Sie im Meni Kopien pro Seite die Option Broschiure ausgewéahlt haben,
stehen zum Heften die Optionen Keine, Eine, Zwei oder Mittige Klammern zur Verfigung.

Hinweis Im Seitensymbol auf der rechten Seite des Touchscreens wird die Position der Heftklammer angezeigt.

Mehrzweck-Abschlussgerat
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Einlegen von Heftklammern

1

2

Offnen Sie die Klappe der Heftereinheit.
Schieben Sie die Heftereinheit zu sich heran.

Drehen Sie den grofRen grinen Verschluss, bis der blaue Punkt
im Fenster der Heftereinheit sichtbar ist.

Drehen Sie den kleinen grinen Verschluss an der Heftereinheit
gegen den Uhrzeigersinn, bis die Heftklammernpatrone links
neben die Heftereinheit geschoben wird.

VORSICHT

Vor dem Entfernen der Heftklammernpatrone muss der blaue
Punkt im Fenster der Heftereinheit sichtbar sein. Wenn Sie
versuchen, die Heftklammernpatrone zu entfernen, bevor der
blaue Punkt angezeigt wird, kdnnen Beschadigungen am
Abschlussgerat entstehen.

Mehrzweck-Abschlussgerat
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6

Dricken Sie die Sperren an der leeren Heftklammernpatrone, und ziehen Sie die Patrone heraus.

5

R
\ W
\

i

Setzen Sie die neue Heftklammernpatrone so ein, dass sie

einrastet.
Schieben Sie die Heftereinheit in das Abschlussgerat.

SchlieBen Sie die Klappe der Heftereinheit.

6
7
8

Mehrzweck-Abschlussgerat
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Anfertigen von Broschiiren

Uber einige Programme, zum Beispiel DTP-Programme, ist der Zugriff auf die Broschiirendruckfunktion méglich.
Informationen Uber das Anfertigen von Broschiren finden Sie im Benutzerhandbuch der jeweiligen Anwendung.

Falls Sie mit einer Anwendung arbeiten, in der das Anfertigen von Broschiren nicht unterstitzt wird, kénnen
Sie Broschiren uber die HP Treiberfunktionen erstellen.

Hinweis

HP empfiehlt, das Dokument mit der von lhnen verwendeten Anwendung fur den Druck vorzubereiten

und anschlieBend mit dem HP Treiber die Broschire zu drucken und die Ruckenheftung vorzunehmen.

Das Erstellen einer Broschiire Gber den Treiber geschieht in drei Schritten:

Vorbereiten der Broschiire: Ordnen Sie zum Erstellen einer Broschire die auf einem Bogen befindlichen
Seiten (Broschirenumbruch). Sie kénnen das Dokument Giber die von lhnen verwendete Anwendung
umbrechen oder die Broschiirendruckfunktion des HP Treibers verwenden. (Siehe ,DRUCKEN VON
BROSCHUREN* auf Seite 46.)

Hinzufluigen einer Titelseite: Figen Sie der Broschire eine Titelseite hinzu, indem Sie eine andere erste
Seite mit einer unterschiedlichen Papierart verwenden. Die Titelseite kann auch dieselbe Papierart wie die
Broschire aufweisen. Fir Titelseiten von Broschiren muss dasselbe Format wie fur die restlichen Bdgen
verwendet werden. Das Papier fir die Titelseite kann jedoch ein anderes Gewicht haben als das der
restliche Broschire. (Siehe ,HINZUFUGEN EINER TITELSEITE FUR EINE BROSCHURE" auf Seite 47.)

Ruckenheftung: Das Papier muss mit der kurzen Kante zuerst in das Produkt eingezogen werden. Im
Abschlussgerat wird die Broschiire mittig geheftet (Rickenheftung). Wenn die Broschiire aus nur einem
Bogen Papier besteht, wird sie im Abschlussgeréat gefaltet, jedoch nicht geheftet. Wenn die Broschure aus
mehr als einem Bogen Papier besteht, werden im Abschlussgerat bis zu 10 Bdgen pro Broschiire geheftet
und anschlieRend gefaltet. (Siehe ,RUCKENHEFTUNG* auf Seite 47.)

Mit der Broschirendruckfunktion des Mehrzweck-Abschlussgeréats kénnen Sie fur Broschiiren der folgenden
Papierformate Rickenheftung und Faltung vornehmen:

A3

A4
Letter
Legal
Ledger

Detaillierte Informationen tGber das Anfertigen von Broschiren finden Sie im Handbuch Verwendung des
Mehrzweck-Abschlussgerats unter www.hp.com/[j9000.

Mehrzweck-Abschlussgerat
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7 Wartung

Uberblick

Dieses Kapitel enthélt Informationen zu den folgenden Themen:
e Informationen zu Druckpatronen
e Druckerwartungskit

e Reinigen des Produkts

Uberblick
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Informationen zu Druckpatronen

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zu Druckpatronen.

Druckpatronen-Authentifizierung

Wenn Sie eine nicht von HP stammende Druckpatrone in das Produkt einsetzen, wird eine Meldung
ausgegeben, dass keine echte HP Druckpatrone verwendet wird. Wenn Sie eine gebrauchte HP Druckpatrone
aus einem anderen HP Drucker einsetzen, kann das Produkt méglicherweise erst nach 60 gedruckten Seiten
die Echtheit der HP Patrone erkennen und die Statusfunktionen reaktivieren.

Wenn auf der Bedienfeldanzeige die Meldung angezeigt wird, dass es sich nicht um eine echte HP
Druckpatrone handelt und Sie der Meinung sind, eine HP Patrone erworben zu haben, rufen Sie die HP
Hotline fur Produktpiraterie unter +(1) (887) 219-3183 an (in Nordamerika gebuhrenfrei).

Nicht-HP Druckpatronen

Hewlett-Packard Company kann die Verwendung sowohl neuer als auch aufgearbeiteter Druckpatronen
anderer Hersteller nicht empfehlen. Da es sich nicht um Produkte von HP handelt, kann HP deren Qualitat
weder beeinflussen noch kontrollieren. Wartungsarbeiten oder Reparaturen, die aufgrund der Verwendung
einer nicht von Hewlett-Packard stammenden Druckpatrone erforderlich werden, sind von der
Produktgewahrleistung nicht gedeckt.

Wenn Sie eine Nicht-HP Druckpatrone verwenden, kann das Produkt keinen Bericht Gber den Status der
Druckpatrone abgeben. Die Meldungen = und F = werden nicht ausgegeben.

Lebensdauer der Druckpatrone

Wenn in der Bedienfeldanzeige die Meldung F#i1 : angezeigt wird, kann das Produkt in der
Standardeinstellung weiterdrucken, bis Sie dle Patrone austauschen oder das Produkt die Meldung erhélt,
dass die Lebensdauer der Trommel Uberschritten ist. Wenn die Meldung angezeigt wird, weil die
Lebensdauer der Trommel abgelaufen ist, wird das Produkt angehalten. Sie kénnen die Meldung nicht
unterdricken oder mit dem Drucken fortfahren, bis Sie die Trommel ausgetauscht haben. Das Produkt wird
angehalten, um eine eventuelle Beschadigung des Produkts zu vermeiden.

Informationen zu Druckpatronen
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7  Wartung

Es wird empfohlen, eine neue Druckpatrone zu bestellen, sobald die Meldung : zum ersten Mal
ausgegeben wird. Sie kdnnen Druckpatronen mit Hilfe der Funktion zum Bestellen von Verbrauchsmaterial
Uber das Internet bestellen. Wenn eine direkte Verbindung besteht, klicken Sie im unteren rechten Bereich
des Bildschirms auf das Druckersymbol, klicken Sie auf das Symbol des von Ihnen verwendeten Produkts, und
klicken Sie dann auf der Statusseite auf die Verknupfung ,Material bestellen®. In einer Netzwerkumgebung
kdnnen Sie Verbrauchsmaterial iber den Webzugangsserver online bestellen.

Druckerwartungskit

Hinweis

Das Druckerwartungskit ist ein Verbrauchsartikel und fallt nicht unter die Garantieleistung.

Zur Gewahrleistung der optimalen Druckqualitat werden Sie nach dem Druck von je 350.000 Seiten durch eine
Meldung aufgefordert, eine routinemafRige Wartung durchzufuhren. Wird auf dem Bedienfeld die Meldung
iangezeigt, missen Sie ein Druckerwartungskit installieren (Bestellinformationen
flnden Sie unter ,Teile und Zubeho6r* auf Seite 14). Nach der Installation eines neuen Druckerwartungsklts
wird auf dem Bedienfeld die Meldung z IT angezeigt. Berihren Sie 1@, Drucken Sie eine
Konfigurationsseite, um sicherzustellen, dass der Wartungszahler auf Null zuruckgesetzt wurde.

Fiuhren Sie hierzu am Touchscreen die folgenden Schritte durch:

1 Berldhren Sie Menu.

2 Beruhren Sie Informationen.

3 Berthren Sie Konfiguration drucken.
4  Beruhren Sie OK.

Weitere Informationen Uber die Installation des Druckerwartungskits finden Sie in den ihm beiliegenden
Anweisungen.

Druckerwartungskit
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Reinigen des Produkts

Um die Druckqualitat aufrechtzuerhalten, reinigen Sie das Produkt sorgféltig:
e Nach jedem Wechsel der Druckpatrone
e Beim Auftreten von Problemen mit der Druckqualitat

Reinigen Sie das AuRere des Produkts mit einem leicht angefeuchteten Tuch. Reinigen Sie das Innere nur mit
einem trockenen, fusselfreien Tuch. Beachten Sie bei den Reinigungsvorgéangen alle Warnungen und

Hinweise.
ACHTUNG! Vermeiden Sie es beim Reinigen des Produkts, den Fixierbereich zu bertihren. Er kann noch HEISS sein.
VORSICHT Verwenden Sie fur das Produkt keine ammoniakhaltigen Reinigungsmittel, um bleibende Schaden an

der Druckpatrone zu vermeiden, es sei denn eine solche Reinigung wird ausdricklich empfohlen.

Reinigen des Produkts
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Reinigen des Papierpfads:

1 Schalten Sie das Produkt aus, bevor Sie mit diesen Schritten

beginnen (Schalterstellung auf3en), und ziehen Sie alle Kabel ab.

2  Offnen Sie die vordere Klappe des Produkts, drehen Sie den
grinen Hebel nach unten in die entriegelte Position, und
entfernen Sie die Druckpatrone.

VORSICHT
Um Beschéadigungen der Druckpatrone zu vermeiden, entnehmen
Sie sie mit beiden Handen.

Hinweis

Falls Toner auf Ihre Kleidung gelangt, wischen Sie ihn mit einem
trockenen Tuch ab. Waschen Sie dann das Kleidungsstick mit
kaltem Wasser. HeiRes Wasser fixiert den Toner im Gewebe.

3  Wischen Sie mit einem trockenen, fusselfreien Tuch samtliche
Rickstande vom Papiertransportbereich, der Walze und der
Vertiefung fur die Druckpatrone.

4  Setzen Sie die Druckpatrone wieder ein.

Reinigen des Produkts

P

-t

72



7 Wartung

5 Drehen Sie den grinen Hebel wieder in die verriegelte Position.

6 SchlieRen Sie die vordere Klappe, schlieen Sie alle Kabel wieder
an, und schalten Sie das Produkt ein (Schalterstellung innen).

Reinigen des Produkts
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Reinigen der AulRenseite des Produkts

e Reinigen Sie die AuBenseite des Produkts, wenn diese verschmutzt ist.

e Verwenden Sie ein weiches, fusselfreies Tuch, dass Sie mit klarem Wasser oder auch mit einem milden
Reinigungsmittels angefeuchtet haben.

Reinigen des Touchscreens

e Reinigen Sie den Touchscreen bei Bedarf (Fingerabdriicke, Staubablagerungen).

e Wischen Sie den Touchscreen vorsichtig mit einem sauberen, angefeuchteten und fusselfreien Tuch ab.

VORSICHT

Verwenden Sie ausschlieBlich Wasser. Losungs- und Reinigungsmittel kénnten den Touchscreen
beschadigen. GieRen oder sprithen Sie kein Wasser direkt auf den Touchscreen.

Reinigen des Vorlagenglases

e Reinigen Sie das Vorlagenglas nur, wenn es sichtbar verschmutzt ist, oder wenn die Kopierqgualitat sich
verschlechtert hat, beispielsweise wenn Streifen entstehen.

e Reinigen Sie die Glasoberflache mit Hilfe eines sauberen, feuchten und fusselfreien Tuches. Feuchten Sie
das Tuch mit einem Reinigungsmittel auf Ammoniakbasis an.

VORSICHT

GielRen oder sprihen Sie keine Flussigkeit direkt auf das Vorlagenglas.

e Uben Sie keinen starken Druck auf die Glasflache aus (das Glas kénnte zerbrechen).

Reinigen des Produkts
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Reinigen des ADF

Reinigen Sie den automatischen Vorlageneinzug (ADF) nur, wenn
er sichtbar verschmutzt ist, oder wenn die Kopierqualitat sich
verschlechtert hat, beispielsweise wenn Streifen entstehen.

1 Heben Sie den ADF hoch.

2 Suchen Sie den oberen und unteren Glasstreifen des ADF.

3 Reinigen Sie die Glasstreifen vorsichtig mit einem sauberen,
feuchten und fusselfreien Tuch. Feuchten Sie das Tuch mit

einem Reinigungsmittel auf Ammoniakbasis an.

4  Suchen Sie die weil3e hintere Kunststoffklappe des ADF.

Reinigen des Produkts
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7 Wartung

5 Suchen Sie die wei3en Kalibrierungsstreifen aus Kunststoff.

6 Reinigen Sie die hintere Klappe des ADF und die
Kalibrierungsstreifen mit einem sauberen, feuchten und
fusselfreien Tuch. Feuchten Sie das Tuch mit einem
Reinigungsmittel auf Ammoniakbasis an.

7 Schlielfen Sie den ADF

Reinigen des Produkts
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Wenn die Kopierqualitat sich nicht verbessert, missen Sie
moglicherweise die Innenseite des oberen ADF-Glasstreifens
reinigen.

VORSICHT Reinigen Sie diesen Bereich nur, wenn beim Kopieren
Streifen entstanden sind oder sich Staub im Inneren des
Glasstreifens befindet. Wenn Sie diesen Bereich haufig
reinigen, kann dadurch Staub in das Produkt gelangen.

1 Offnen Sie die ADF-Abdeckung.

2 Suchen Sie die Verriegelung, die die Riickseite des oberen
ADF-Glasstreifens sichert. Schieben Sie die Verriegelung nach
links und ziehen Sie sie nach unten, sodass die Innenseite des
Glasstreifens zuganglich wird.

3 Reinigen Sie das Glas vorsichtig mit einem trockenen und
fusselfreien Tuch.

VORSICHT Verwenden Sie in diesem Bereich nur ein trockenes Tuch.
Verwenden Sie weder Lésungsmittel, Wasser noch
Druckluft. Diese kénnten das Produkt schwer beschadigen.

4  Ziehen Sie die Verriegelung nach oben, damit der Glasstreifen
wieder in seine urspringliche Position zurtickkehrt.

5 SchlieRen Sie die ADF-Abdeckung.

Reinigen des Produkts
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Reinigen der Walzen des ADF

Wenn es beim Einzug zu Problemen kommt oder die Dokumente
schief eingezogen werden, kénnen Sie die Walzen des ADF
reinigen.

1  Offnen Sie den ADF.

VORSICHT

Reinigen Sie die Walzen nur, wenn es zu Einzugsfehlern
kommt, die Dokumente schief eingezogen werden oder
wenn sich auf den Walzen sichtbar Staub abgelagert hat.
Wenn Sie die Walzen haufig reinigen, kann dadurch Staub in
das Produkt gelangen.

2 Suchen Sie die Walzen in der Nahe der Glasstreifen.

3  Wischen Sie die Walzen vorsichtig mit einem sauberen,
angefeuchteten und fusselfreien Tuch ab.

VORSICHT

Tragen Sie das Wasser nicht direkt auf die Walzen auf. Dies
kann zur Beschadigung des Produkts fuhren.

4  SchlieRen Sie den ADF.

Reinigen des Produkts
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5 Offnen Sie die ADF-Abdeckung.
6 Suchen Sie die Walzen.

7 Wischen Sie die Walzen mit einem sauberen, angefeuchteten
und fusselfreien Tuch ab.

VORSICHT Tragen Sie das Wasser nicht direkt auf die Walzen auf. Dies
kann zur Beschadigung des Produkts fuhren.

8 SchlieBen Sie die ADF-Abdeckung.

Reinigen des Produkts
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Technische Daten

Papierspezifikationen

HP LaserJet-Produkte liefern eine ausgezeichnete Druckqualitat. Dieses Produkt ist fiir eine Reihe von
Medien, wie beispielsweise Einzelblattpapier (einschliellich Recyclingpapier), Briefumschlage, Etiketten,
Transparentfolien und benutzerdefinierte Papierformate ausgelegt. Eigenschaften wie Gewicht, Kérnung und
Feuchtigkeit sind wichtige Faktoren, welche die Druckleistung und die Ausgabequalitat beeinflussen.

Mit dem Produkt kann auf verschiedenen Papiersorten und anderen Druckmedien entsprechend den
Richtlinien in diesem Handbuch gedruckt werden. Die Verwendung von Papier, das diesen Richtlinien nicht
entspricht, kann zu folgenden Problemen fiihren:

e Schlechte Druckqualitat
e Vermehrtes Auftreten von Papierstaus und Mehrfacheinzug
e Vorzeitiger Verschlei3 des Produkts, sodass Reparaturen nétig werden

Um optimale Ergebnisse zu erzielen, verwenden Sie nur Markenpapier und Druckmedien von HP.
Hewlett-Packard kann die Verwendung von Produkten anderer Marken nicht empfehlen. Da es sich dabei nicht
um Produkte von HP handelt, kann HP deren Qualitat weder beeinflussen noch kontrollieren.

Es ist mdglich, dass Papier alle in diesem Handbuch angegebenen Richtlinien erfullt und dennoch keine
zufriedenstellenden Ergebnisse erzielt werden. Dies kann das Ergebnis falscher Handhabung, ungeeigneter
Temperatur und Luftfeuchtigkeit oder anderer Umstande sein, lber die Hewlett-Packard keine Kontrolle hat.

Vor dem Erwerb einer grof3en Menge Papier sollten Sie sicherstellen, dass dieses die Anforderungen erfullt,
die im Handbuch Verwendung und im Dokument HP LaserJet Printer Family Paper Specification Guide
beschrieben sind. Sie sollten Papier immer erst testen, bevor Sie eine groRe Menge davon erwerben. Weitere
Informationen erhalten Sie unter www.hp.com/go/ljpaper.

VORSICHT

Die Verwendung von Papier, das nicht den Spezifikationen von HP entspricht, kann beim Produkt zu
Problemen fihren, die eine Reparatur erforderlich machen. Eine solche Reparatur wird von der
HP Gewahrleistung und den Servicevertragen nicht abgedeckt.

Papierspezifikationen
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Unterstltzte Papierformate fur Zufuhr und Ausgabe

Hinweis Weitere Informationen zu optionalen HP Ausgabegeraten finden Sie im Handbuch Installation, das mit

dem Produkt ausgeliefert wurde, oder unter ,Ausgabegeréate” auf Seite 58.

Fassungs-
Fach vermdgen Papier Gewicht
Fach 1 Bis zu 100 Blatt e Standardformate: 64 bis 216 g/m2
Letter, Legal, Executive, ISO A3, ISO A4, . . ] .
ISO A5, 11 x 17, JIS B5, JIS B4, JPostD, 8K, 16K ?gs')d;/er:'zger Druck: 64 bis
e Benutzerdefinierte Formate:
Mindestens: 98 x 191 mm
Maximal: 312 x 470 mm
Bis zu 10 e Umschlagformate:

Briefumschléage

US-Commercial Nr. 10, C5, DL, Monarch, B5

Hinweis
Drucken Sie Umschlage und Etiketten ausschlieflich
vom Fach 1.

Facher 2 und 3 Bis zu
500 Blatt

Papierspezifikationen

Standardformate:
Letter, Legal, Executive, ISO A3, ISO A4,
ISO A5, JIS B4, JIS B5, 11 x 17

Benutzerdefinierte Formate:
Mindestens: 148 x 210 mm
Maximal: 297 x 432 mm

Benutzerdefinierte Medienarten:
Transparentfolien

64 bis 199 g/m2
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Fassungs-
Fach vermadgen Papier Gewicht
Fach 4 Bis zu e Standardformate: 64 bis 199 g/m2
2.000 Blatt Letter, Legal, Executive, ISO A3, ISO A4,
11 x 17, JIS B4, JIS B5
e Benutzerdefinierte Formate:
Mindestens: 182 x 210 mm
Maximal: 297 x 432 mm
Automatischer Bis zu 100 e Standardformate: 64 bis 199 g/m2
Vorlageneinzug Blatt Letter, Legal, Executive, ISO A3, ISO A4,

ISO A5, 11 x 17, JIS B5, JIS B4, JPostD,
Monarch, 8K, 16K

e Benutzerdefinierte Formate

e Benutzerdefinierte Medienarten:
Transparentfolien

Fach ,Druckseite Bis zu 3000
oben* Blatt

e Standardformate:
Letter, Legal, Executive, ISO A3, ISO A4,
ISO A5, 11 x 17, JIS B5, JIS B4, JPostD,
Monarch, 8K, 16K

e Benutzerdefinierte Formate

e Benutzerdefinierte Medienarten: Umschlage,
Etiketten

64 bis 216 g/m?

Zubehor far
beidseitigen
Druck

Papierspezifikationen

e Standardformate:
Letter, Legal, Executive, ISO A3, ISO A4,
ISO A5, 11 x 17, JIS B4, JIS B5, 8K, 16K

e Benutzerdefinierte Formate

e Benutzerdefinierte Medienarten: Beidseitiges
Drucken wird fir Umschlage, Etiketten oder
Transparentfolien nicht unterstitzt.

64 bis 199 g/m?
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Fassungs-
Fach vermadgen Papier Gewicht
3000-Blatt Bis zu e Standardformate fir Fach ,Druckseite unten®: e 64 bis 199 g/m2 im Fach
Stapler 3.000 Blatt Letter, Legal, Executive, ISO A3, ISO A4, .Druckseite unten*
Letter- oder ISO A5, 11 x 17, JIS B5, JIS B4, 8K, 16K
A4-Format
Bis 7u Standardformate fur _Fach ,Druckseite oben*: e 64 bis 216 g/m2 im Fach
1.500 Blatt Letter, Legal, Executive, ISO A3, ISO A4, _Druckseite oben*
ISO A5, 11 x 17, JIS B5, JIS B4, JPostD,
Ledger- oder Monarch, 8K, 16K
A3-Format ' '
e Benutzerdefinierte Formate
e Benutzerdefinierte Medienarten: Umschléage,
Etiketten, Transparentfolien, schweres Papier
3000-Blatt Bis zu e Standardformate fir Fach ,Druckseite unten®: e 64 bis 199 g/m2 im Fach

Hefter/Stapler

Papierspezifikationen

3000 gestapelte
Seiten (bis zu
50 geheftete
Seiten)

Letter, Legal, Executive, ISO A3, ISO A4,
ISO A5, 11 x 17, JIS B5, JIS B4, 8K, 16K

Standardformate fur Fach ,Druckseite oben*:
Letter, Legal, Executive, ISO A3, ISO A4,
ISO A5, 11 x 17, JIS B5, JIS B4, JPostD,
Monarch, 8K, 16K

e Benutzerdefinierte Formate

e Benutzerdefinierte Medienarten: Umschlage,
Etiketten, Transparentfolien, schweres Papier

,Druckseite unten*”

e 64 bis 216 g/m? im Fach
.Druckseite oben”
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Fassungs-
Fach vermadgen Papier Gewicht
Mehrzweck- Bis zu e Standardformate: e 64 bis 199 g/m2 im Fach

Abschlussgerat

1.000 gestapelte
Seiten (bis zu
50 geheftete
Seiten)

Bis zu

50 Broschiiren
mit je

5 gestapelten
Seiten

Letter, Legal, Executive, ISO A3, ISO A4,
ISO A5, JIS B4, JIS B5, 11 x 17

e Benutzerdefinierte Formate:
Mindestens: 98 x 191 mm
Maximal: 312 x 470 mm

e Benutzerdefinierte Medienarten: Umschléage,
Etiketten, Transparentfolien, schweres Papier

.Druckseite unten“

e 64 bis 216 g/m? im Fach
.Druckseite oben”

Papierspezifikationen
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Unterstlitzte Papierarten

Uber das Bedienfeld des Produkts kénnen die folgenden Papierarten und Medien ausgewahlt werden.

Normalpapier

Vorgedrucktes Papier

Briefkopfpapier

Transparentfolien (siehe ,Transparentfolien” auf Seite 88)
Vorgelochtes Papier

Etiketten (siehe ,Etiketten® auf Seite 88)
Schreibmaschinenpapier

Recyclingpapier

Farbiges Papier

Karton (siehe ,Karton und schweres Papier” auf Seite 90)
Raues Papier

Benutzerdefiniertes Papier (funf Arten)

Papierspezifikationen
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Richtlinien fir das Verwenden von Papier

Die besten Ergebnisse erzielen Sie mit konventionellem Papier mit einem Papiergewicht von 75 g/m?. Achten
Sie darauf, dass das Papier von guter Qualitat ist und keine Einschnitte, Kerben, Risse, Flecken, losen
Partikel, Staubablagerungen, Knicke, Ldcher, eingerollte oder umgeknickte Ecken aufweist.

Wenn Sie nicht sicher sind, welche Art von Papier Sie gerade einlegen (z.B. Schreibmaschinen- oder
Recyclingpapier), sehen Sie auf dem Etikett der Papierverpackung nach.

Bei einigen Papierarten kdnnen Probleme mit der Druckqualitat bzw. Papierstaus auftreten oder Schaden am
Produkt entstehen. Verwenden Sie kein Briefkopfpapier, das mit Niedrigtemperaturtinte bedruckt wurde (diese
Tintenart wird z.B. bei einigen Arten der Thermographie verwendet), und kein Papier mit gepragtem Briefkopf.
Beschichtete Papierarten und einige Sorten von Transparentfolien wickeln sich mdglicherweise um die
Fixierwalze und verursachen Staus.

Das Produkt verwendet Hitze und Druck, um den Toner auf dem Papier zu fixieren. Stellen Sie bei allen
farbigen Papiersorten oder vorgedruckten Formularen sicher, dass diese mit der Fixiertemperatur (200 °C
Uber einen Zeitraum von 0,1 Sekunden) des Produkts kompatibel sind.

Papierspezifikationen
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Losen von Problemen mit Papier und anderen Druckmedien

In diesem Abschnitt finden Sie Losungen zu haufig vorkommenden Problemen mit Papier und anderen

Druckmedien.

Anzeichen

Problem

Losung

Schlechte Druckqualitat oder

Tonerhaftung,
Einzugsprobleme

Zu feucht, rau, glatt oder
strukturiert; fehlerhafte Charge

Versuchen Sie es mit einer anderen Papiersorte
zwischen 100 und 250 Sheffield und mit einem
Feuchtigkeitsgehalt von 4 bis 6 Prozent.

Fehlstellen, Papierstau,
gewellte Druckmedien

Falsche Lagerung

Lagern Sie das Papier flach und in seiner
feuchtigkeitsabweisenden Verpackung.

Zuviel graue
Hintergrundschattierung

Zu schwer

e Verwenden Sie leichteres Papier.
e Verwenden Sie das Fach ,Druckseite oben*.

UbermaRig gewellte
Druckmedien

Einzugsprobleme

Zu feucht, falsche
Kérnungsrichtung oder kurzkdérnige
Beschaffenheit

e Verwenden Sie das Fach ,Druckseite oben®.
e Verwenden Sie langkdrniges Papier.

Papierstau, Beschéadigung
des Produkts

Ausschnittsbereiche oder
Perforationen

Verwenden Sie Papier ohne Ausschnitte oder
Perforationen.

Einzugsprobleme

Ausgefranste Rander

Verwenden Sie vom Produkt unterstiitzte
Papierarten.

Einzug mehrerer Blatter

Zusammenhaftendes Papier

Entfernen Sie das Papier, fachern Sie es auf, und
legen Sie es wieder ein.

Papierspezifikationen

87



A Technische Daten

Etiketten

Um eine Beschadigung des Produkts zu vermeiden, verwenden Sie ausschlie3lich Etiketten, die fur die
Verwendung in monochromen Laserdruckern empfohlen werden. Bedrucken Sie ein Blatt mit Etiketten jeweils
nur einmal.

VORSICHT Drucken Sie nicht beidseitig auf Etiketten, Transparentfolien, Umschldge, Sonderpapier oder Papier,
das schwerer ist als 216 g/m~. Dies kann zu Papierstaus und zur Beschadigung des Produkts fuhren.

Beschaffenheit der Etiketten

Bei der Auswahl von Etiketten sollten Sie auf die Qualitat der einzelnen Komponenten achten:

e Klebeetiketten: Das Klebematerial sollte bei 200 °C stabil bleiben. Dies ist die maximale Fixiertemperatur
des Produkts.

e Anordnung: Verwenden Sie ausschlieB3lich Etiketten, die den Bogen zusammenhangend bedecken. Bei
Boégen mit Licken zwischen den Etiketten kédnnen sich Etiketten ablésen und zu schwerwiegenden
Papierstaus fuhren.

e Gewellte Etiketten: Vor dem Drucken missen die Etiketten flach eingelegt werden. Sie dirfen nicht mehr
als 13 mm in eine Richtung gewellt sein.

e Voraussetzung: Verwenden Sie keine Etiketten mit Knicken, Blasen oder anderen Anzeichen von Ablésung.

Transparentfolien

VORSICHT Transparentfolien, die im Produkt verwendet werden, missen der maximalen Fixiertemperatur
standhalten, die 200 °C betragt. Verwenden Sie ausschlie3lich Transparentfolien, die fur die
Verwendung in monochromen Laserdruckern empfohlen werden, um eine Beschadigung des Produkts
zu vermeiden.

Drucken Sie nicht beidseitig auf Etiketten, Transparentfolien, Umschldge, Sonderpapier oder Papier,
das schwerer ist als 216 g/mz. Dies kann zu Papierstaus und zur Beschadigung des Produkts fuhren.

Wenn beim Drucken von Transparentfolien Probleme auftreten, verwenden Sie Fach 1, und senden Sie
die Transparentfolien an das Ausgabefach ,Druckseite unten“.

Papierspezifikationen
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A Technische Daten

Umschlage

Hinweis

Verwenden Sie zum Drucken von Briefumschlagen Fach 1, und wéahlen Sie fur die Ausgabe entweder
das Fach ,Druckseite unten“ oder das Fach ,Druckseite oben".

Beschaffenheit der Umschléage

Die Beschaffenheit der Umschlage spielt eine groRe Rolle. Die Falzlinien von Umschlagen kdnnen betréachtlich
variieren, nicht nur zwischen Produkten verschiedener Hersteller, sondern auch innerhalb einer Packung vom
gleichen Hersteller. Das erfolgreiche Drucken auf Umschlage hangt von deren Qualitat ab. Beachten Sie bei
der Auswahl von Umschlagen folgende Kriterien:

e Gewicht: Die unterstitzten Umschlaggewichte sind im Abschnitt ,Papierspezifikationen” auf Seite 80
aufgefihrt.

e Beschaffenheit: Achten Sie vor dem Drucken darauf, dass die Umschlage flach liegen. Die Wellung darf
héchstens 6 mm betragen, und die Umschlage dirfen keine Luft enthalten. (Umschlage mit
Lufteinschliissen kédnnen zu Problemen fuhren.)

e Voraussetzung: Vergewissern Sie sich, dass die Umschlage nicht geknittert, eingekerbt oder in anderer
Weise beschadigt sind.

e Formate in Fach 1: Die unterstiitzten Papierformate sind im Abschnitt ,Unterstitzte Papierformate fir
Zufuhr und Ausgabe” auf Seite 81 aufgefihrt.

Umschlage mit Klebestreifen oder mit Laschen

Bei Umschlagen mit abziehbaren Klebestreifen oder mit mehr als einer zum VerschlieRen umzufaltenden
Lasche muss das enthaltene Klebemittel der Hitze und Druckwirkung des Produkts standhalten. Zusatzliche

Laschen und Klebestreifen kbnnen zu verknitterten oder geknickten Umschldagen sowie zu Papierstaus fiihren.

Briefumschlage mit doppelseitigen Sdumen

Bei Umschlagen mit doppelseitigen Sdumen befinden sich anstelle von diagonalen Saumen senkrechte
Saume an beiden Enden des Umschlags. Bei dieser Art kénnen leichter Verknitterungen entstehen. Achten
Sie darauf, dass der Saum vollstandig bis zur Ecke des Umschlags reicht.

Papierspezifikationen
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A Technische Daten

Lagerung von Umschlagen

Die ordnungsgemale Lagerung der Umschlage tragt zu einer guten Druckqualitat bei. Umschlage sollten flach
liegend gelagert werden. Wenn Luft in einem Umschlag eingeschlossen ist und eine Blase entsteht, verknittert
der Umschlag beim Drucken mdéglicherweise.

Karton und schweres Papier

Fir die optimale Leistung des Produkts sollten Sie im optionalen Fach 1 kein Papier verwenden, das schwerer
als 216 g/m2 ist, und in den anderen Fachern kein Papier, das schwerer als 199 g/m2 ist. Zu schweres Papier
kann Einzugsfehler, Stapelprobleme, mangelhafte Tonerfixierung, schlechte Druckqualitat oder eine
UbermaRige Abnutzung der mechanischen Teile zur Folge haben.

Beschaffenheit von Karton

e Glatte: Bei Karton mit einem Gewicht zwischen 135 und 216 g/m2 sollte die Glatte 100 bis 180 Sheffield
betragen.

e Beschaffenheit: Karton sollte flach liegend lagern. Die Wellung darf hochstens 5 mm betragen.

e \Voraussetzung: Vergewissern Sie sich, dass Karton nicht geknittert, eingekerbt oder in anderer Weise
beschadigt ist.

e Formate: Siehe die Auflistung der Formate fur ,Fach 1“ auf Seite 81.

Hinweis Stellen Sie vor dem Einlegen von Karton in Fach 1 sicher, dass dieser normal geformt ist und keine
Schéaden aufweist. Vergewissern Sie sich auch, dass die einzelnen Blatter nicht aneinander haften.

Papierspezifikationen
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A  Technische Daten

Umgebungsbedingungen

Leistungsaufnahme

Leistungsaufnahme Leistungsaufnahme
Einschaltzustand (Durchschnitt, in Watt) mit typischem Ausgabegerat
Beim Druck
(100 - 127 V-Gerate) 1075 Watt 1130 Watt
(220 - 240 V-Gerate) 1075 Watt 1130 Watt
Standby
(100 - 127 V-Gerate) 440 Watt 485 Watt
(220 - 240 V-Gerate) 440 Watt 485 Watt
Energiesparmodus 1 (Lufter
eingeschaltet) 70 Watt 115 Watt
(100 - 127 V-Gerate) 70 Watt 115 Watt
(220 - 240 V-Gerate)
Geringe Stromaufnahme
(100 - 127 V-Gerate) 230 Watt 275 Watt
(220 - 240 V-Gerate) 230 Watt 275 Watt
Aus
(100 - 127 V-Gerate) 0,5 Watt 0,5 Watt
(220 - 240 V-Gerate) 1,3 Watt 1,3 Watt
ADF-Kopieren/Drucken
(100 - 127 V-Gerate) 1130 Watt 1185 Watt
(220 - 240 V-Gerate) 1130 Watt 1185 Watt

Umgebungsbedingungen
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Anforderungen an die Spannungsversorgung

Anforderungen an die Spannungsversorgung (zulassige

Netzspannung)

100 - 127 V (+/- 10 %) 50 - 60 Hz (+/- 2 Hz)
220 - 240 V (+/- 10 %) 50 Hz (+/-2 Hz)

220 V (+/- 10 %) 60 Hz (+/-2 Hz)

Angaben zur Gerduschentwicklung

Im Betrieb
Akustikkennwert (beim Drucken) Leerlauf Energiesparmodus
Schallleistungspegel 7,4 B 578B Unhorbar
Schalldruckpegel 60 dB 40 dB Unhorbar
LpAm (am
Nachbararbeitsplatz)
Schalldruckpegel 57 dB 40 dB Unhorbar

Lpam (Bedienerposition)

Umgebungsbedingungen
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Stromkreisabsicherung

Empfohlene minimale Netzabsicherung

Lagerung

100 - 127 V 15,0 A

220 - 240V 6,5A
Betriebsumgebung

Betriebstemperatur 10 bis 32,5 °C

Relative 10 bis 80 %

Luftfeuchtigkeit

Lagerungstemperatur -40 bis 15,6 °C

Luftfeuchtigkeit bei der 15 bis 90 %

Geschwindigkeit in
Seiten pro Minute

50 Seiten pro Minute
(HP LaserJet 9000MFP)

40 Seiten pro Minute
(HP LaserJet 9000LMFP)

Umgebungsbedingungen
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Web-Zugang

Verwenden der Web-Zugangsfunktion
Dieses Produkt ist mit einem Web-Zugang ausgestattet. Uber diese Funktion kénnen Sie Informationen zum
Produkt abrufen, einschlief3lich der:

e bedienfeldmeldungen

e fullstdnde von Verbrauchsmaterialien und Bestellmdglichkeiten
e facherkonfiguration

e konfiguration der Bedienfeldmeniis des Produkts

e produktkonfigurationsseite

e ereignisprotokollinformationen

e produktauslastung (Druckjobarten)

e netzwerkkonfiguration und -verwaltung

e e-Mail-Benachrichtigungen

Mit dem Web-Zugang kénnen Sie au3erdem die Funktionen zur Druckjobverwaltung durchfihren, fur die
normalerweise das Bedienfeld verwendet wird. Zu diesen Funktionen gehdren:

e andern von Einstellungen
e andern der Konfiguration

e abbrechen von Druckjobs

Verwenden der Web-Zugangsfunktion
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B Web-Zugang

So erhalten Sie Zugriff auf den Web-Zugang

Hinweis Damit Sie auf den Web-Zugang zugreifen kénnen, missen Sie uber ein IP-basiertes Netzwerk und
einen Web-Browser verfugen.

Geben Sie im Web-Browser die dem Produkt zugewiesene IP-Adresse ein. Wenn die IP-Adresse des Produkts
zum Beispiel 192.1.2.3 lautet, geben Sie folgende Adresse ein:

http://192.1.2.3

Weitere Informationen Uber den Web-Zugang erhalten Sie im Online-Benutzerhandbuch HP Integrierter
Web-Server fir HP LaserJet-Drucker unter www.hp.com/support/l[j9000.

Verwenden der Web-Zugangsfunktion
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